L Einhen TC-PW 610

Originalbetriebsanleitung
Druckluft-Schlagschrauber

Originalna navodila za uporabo
Udarni izvija€ na komprimirani zrak

Eredeti hasznalati utasitas
Préslég-utvecsavarozo

Originalne upute za uporabu
Pneumatski udarni izvija¢

Originalna uputstva za upotrebu
Pneumtski udarni odvija¢

Originalni navod k obsluze
Pneumaticky razovy utahovak

Originalny navod na obsluhu
Pneumaticky razovy utahovak
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Art.-Nr.: 41.389.60 I.-Nr.: 21022
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A WARNING

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

Vorsicht! Tragen Sie einen Gehérschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust bewirken.

“af
B

Vorsicht! Tragen Sie eine Staubschutzmaske. Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien
kann gesundheitsschadlicher Staub entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Vorsicht! Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat
heraustretende Splitter, Spane und Staube kdnnen Sichtverlust bewirken.

OIL DAILY

Das Druckluftwerkzeug vor jeder Inbetriebnahme Uber Druckluftanschluss dlen.

> AN

Drehrichtung

000

Drehmomenteinstellung
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen libergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tibernehmen keine Haftung fir
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Schutzen Sie sich und lhre Umwelt durch geeig-
nete VorsichtsmaBnahmen vor Unfallgefahren.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1-4)

1. Abzugshebel

2. Schalter zur Einstellung von Rechts-Linkslauf
und Drehmoment

Vierkant fur Nussaufnahme

Stecknippel

Olflasche (ohne Ol)

Steckaufsatze (SW: 8 mm, 10 mm, 11 mm, 13
mm, 17 mm, 19 mm, 21 mm, 22 mm, 24 mm,

27 mm)

7. \Verlangerungsaufsatz

o0k~ w

2.2 Lieferumfang
Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).
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Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Druckluft-Schlagschrauber
Stecknippel

Olflasche (ohne Ol
Steckaufséatze (10 Teile)
Verlangerungsaufsatz
Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Schlagschrauber ist ein handliches, druckluft-
betriebenes Gerat fur den Einsatz beim Heimwer-
ker. Er eignet sich zum Befestigen und Lésen von
Verschraubungen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darlber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
maB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Geréate bestim-
mungsgemaf nicht fir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

Beachten Sie!

Zu geringe Schlauch-Innendurchmesser und
zu lange Schlauchleitung fiihren zu Leis-
tungsverlust am Gerét.
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4. Technische Daten

max. Lésemoment ...........ccceeveieiiienenns 610 Nm
max. Drehmoment ..........ccccceveiniinieenen. 610 Nm
Arbeitsbereich (max. GewindegréBe) ........... M19
max. zuldssiger Arbeitsdruck

Leerlaufdrehzahl ......

Vierkantaufnahme 12,7 mm (1/2 Zoll)
Luftverbrauch............ccoccooiiiiinniiins 142 |/min.
empfohlener Schlauchdurchmesser ........... 9 mm
GEWICHL.....eiiiiiie e 2kg
Gefahr!

Gerausch und Vibration
Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 15744 ermittelt.

Schalldruckpegel L ,.......cccocvviniininnne. 94 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, .....oovvvevevnnne 105 dB(A)
Unsicherheit K, .....ccoovviniiieniiiiie, 3dB

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von L&arm kann Gehérverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme drei-
er Richtungen) ermittelt entsprechend EN ISO
15744 und EN ISO 28927-2.

Schwingungsemmissionswert a, = 4,4 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Werkzeug verwendet wird,
andern und in Ausnahmeféllen tber dem angege-
benen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.
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Beschréanken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!
Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelma-
Big.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Uber-
prufen.
Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.
Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Druckluft-Werkzeug

vorschriftsméaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Werkzeuges auftre-
ten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefiihrt und ge-
wartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Werten
der Druckluftversorgung ubereinstimmen.
Trennen Sie vor allen Einstell-, Wartungs- und
Reinigungsarbeiten die Druckluftversorgung.

Luftversorgung:

Uber eine Druckluftquelle mit Druckeinstellmdg-
lichkeit wie z.B. Kompressor. Lesen Sie vor Inbe-
triebnahme auch den Absatz Wartung und Pflege.

LeistungsgroBe des Kompressors:
Der verwendete Kompressor sollte mindestens
ein Kesselvolumen von 50 Liter haben.

Einstellwerte fiir das Arbeiten:
Stellen Sie an lhrer Druckluftversorgung maximal
einen Arbeitsdruck von 6,3 bar ein.
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Beachten Sie:

Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Schrauber
die erforderliche Schutzkleidung, insbeson-

dere Schutzbrille.

Beachten Sie die Sicherheitsbestimmungen.

5.1 Olen des Gerites
Vor jeder Inbetriebnahme und bei langerem Be-
trieb:
Geben Sie 3-5 Tropfen Druckluft-Spezialdl in
den Druckluftanschluss (5) (nicht im Liefer-
umfang enthalten)
Lassen Sie das Gerat kurz laufen, damit
iiberschiissiges Ol ausgeblasen wird.

5.2 Werkzeug aufstecken / entnehmen

(Bild 1)
Stecken Sie den benétigten Steckschlisselein-
satz auf die Vierkantaufnahme (3).
Zum Entnehmen ziehen Sie den Steckschliisse-
leinsatz von der Vierkantaufnahme (3) ab.

6. Bedienung

6.1 Anschluss an eine Druckluftversorgung
Verbinden Sie den Stecknippel (5) mit der
Schnellkupplung eines Druckluftschlauches
(Schlauch nicht im Lieferumfang enthalten).
Beachten sie den maximal zulassigen Ar-
beitsdruck des Geréates.

6.2 Drehrichtungsumschalter / Drehmoment-
schalter (Bild 4)

Uber den Drehrichtungsumschalter (2) kénnen

Sie zwischen Links-und Rechtslauf wahlen und

Drehmoment einstellen:

1 - kleines Drehmoment

2 — mittleres Drehmoment

3 — groBes Drehmoment

Hinweis!

Um Beschéadigungen am Getriebe zu vermeiden,
lassen Sie das Gerat vollstandig zum Stillstand
kommen bevor Sie die Drehrichtung andern!

6.3 Arbeiten mit dem Schlagschrauber
Losen:
Stellen Sie den Drehrichtungsumschalter (2)
auf Linkslauf ein.
Stecken Sie den Steckschlisseleinsatz auf
den Schlagschrauber (Siehe Punkt 5.2).
Setzen Sie den Schlagschrauber auf die
Schraube/Mutter und driicken Sie den Ab-
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zugshebel (1).

Bei stark festsitzenden oder angerosteten
Schrauben/Muttern ist ein ,Anlésen” der
Schrauben/Muttern mit einem Radkreuz oder
Drehmomentschlliissel vorzunehmen.

Anziehen:
Warnung! Der Schlagschrauber sollte nur
zum L6sen von Schrauben/Muttern verwen-
det werden. Sollen jedoch Schrauben/Mut-
tern mit dem Schlagschrauber festgezogen
werden, ist ein dafiir vorgesehener Drehmo-
mentbegrenzer zu verwenden, da dies sonst
zu Beschadigungen der Schraubverbindung
fihren kann. Diese sind im Fachhandel erhalt-
lich und nicht im Lieferumfang enthalten.
Vor dem Festziehen fuhren Sie die Schraube/
Mutter sorgféltig in das Gewinde ein.
Ziehen Sie Schrauben/Muttern, fir die eine
Drehmoment-Vorgabe gilt (z.B. im Kfz- Be-
reich durch Vorgaben des Fahrzeugherstel-
lers) unbedingt nur mit einem dafir vorgese-
henen Drehmomentbegrenzer fest.

Gefahr!

Schrauben/Muttern mit einem Drehmoment-
schlissel auf das vom Hersteller vorgeschriebene
Drehmoment nachziehen bzw. tberprifen!

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Trennen Sie vor allen Reinigungsarbeiten das Ge-
rat von der Druckluftversorgung.

7.1 Reinigung
Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehéduse so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.
Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.
Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann.
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7.2 Wartung

Warnung!

Trennen Sie das Gerat vom Druckluftnetz, bevor
Sie Wartungs- und Reinigungsarbeiten durchfih-
ren.

Die Einhaltung der hier angegebenen Wartungs-
hinweise sichert fur dieses Qualitatsprodukt eine
lange Lebensdauer und einen stérungsfreien
Betrieb zu.

Fur eine dauerhafte einwandfreie Funktion Ihres
Gerats ist eine regelmaBige Schmierung Voraus-
setzung.

Uberpriifen Sie regelméBig die Drehzahl und das
Vibrationsniveau durch eine einfache Sichtkont-
rolle.

Hinweis: Verwenden Sie umweltvertragliches
Druckluftdl, wenn das Gerat auBerhalb von Werk-
statten benutzt wird.

Folgende Mdglichkeiten stehen Ihnen in Sachen
Schmierung zur Auswahl:

Uber einen Nebeldler

Schalten Sie zwischen der Druckluftquelle und
dem Gerat einen Nebeldler (nicht im Lieferum-
fang enthalten, im Fachhandel erhaltlich).

Von Hand

Vor jeder Inbetriebnahme des Druckluft-Werkzeu-
ges 3-5 Tropfen Spezial-Druckluftél in den Druck-
luftanschluss geben. Ist das Druckluftwerkzeug
mehrere Tage auBBer Betrieb, missen Sie vor dem
Einschalten 5-10 Tropfen Spezial-Druckluftél in
den Druckluftanschluss geben.

Lagern Sie lhr Druckluftwerkzeug nur in trocke-
nen Raumen.

Sonstige Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

Von der Garantie ausgeschlossen sind:
VerschleiBteile
Schéaden durch unzulassigen Arbeitsdruck.
Schéden durch nicht aufbereitete Druckluft.
Schéaden, hervorgerufen durch unsachgema-
Ben Gebrauch oder Fremdeingriff.

Anl_TC_PW_610_SPK4.indb 9

7.3 Ersatzteilbestellung:
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;
Typ des Gerates
Artikelnummer des Gerates
Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.Einhell-Service.com

8. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zuriickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z.B.
Metall und Kunststoffe. Fihren Sie defekte Bau-
teile der Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung
nach!

9. Lagerung

Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehér an ei-
nem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie fur
Kinder unzuganglichem Ort. Die optimale Lager-
temperatur liegt zwischen 5 und 30 ‘C. Bewahren
Sie das Gerat in der Originalverpackung auf.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von
Dokumentation und Begleitpapieren der Produk-

te, auch auszugsweise, ist nur mit ausdrucklicher
Zustimmung der Einhell Germany AG zuléssig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiBteil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfligung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméaBen oder natlrlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Nussaufnahme
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Steckaufséatze, Verlangerung
Fehlteile
* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!
Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:
Hat das Gerat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-10-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch tUber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
spriichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. naturliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbsténdigen Tatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusatzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugeréate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von Ihnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerét, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerét, die durch missbréauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr),
Eindringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerét oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemafen, tiblichen oder
sonstigen natirlichen Verschleif3 zuriickzufiihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Geréates. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat
oder fur etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Geréat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugeréts bereit. Gerate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmadglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zurlck.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fur VerschleiB3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

maf den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-11 -
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles dafiir zu tun, damit Sie mit Einhell all lhre Projekte méglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit tiber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
persdnlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstltzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfug-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfiigharen Services jetzt noch
schneller und einfacher fur Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

&y

. PRODUKT-
ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN
PREIS- )
INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE VOR ORT
Einhell-Service.com
>>>
Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
EschenstraRBe 6 Telefax: 09951 - 959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf Ihren Besuch unter
-12-
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A WARNING

Nevarnost! - Da bi zmanj3ali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!

Pozor! Uporabljajte zas¢ito za usesa. Ucinkovanje hrupa lahko povzroéi izgubo sluha.

“af
B

Pozor! Uporabljajte protiprasno zas¢itno masko. Pri obdelavi lesa in drugih materialov lahko pride
do nastajanja zdravju Skodljivega prahu. Materiala, ki vsebuje azbest, ne smete obdelovati!

Pozor! Uporabljajte zascitna ocala. Med delom nastajajoce iskre ali iz naprave izletajoci delcki,
ostruzki in prah lahko povzroéijo izgubo vida.

OIL DAILY

Orodje na stisnjeni zrak morate pred vsakim zagonom naoljiti s priklju¢kom za stisnjeni zrak.

> AN

Vrtilna smer

000

Nastavitev navora
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upoStevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi preprecili poskodbe
in materialno $kodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro€ite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupo$tevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko prebere-
te v prilozeni knjizici!

Nevarnost!

Preberite varnostne napotke in navodila.
Neupostevanje varnostnih napotkov in navodil
ima lahko za posledico elektriéni udar, pozar in/ali
hude poskodbe. Shranite vse varnostne napot-
ke in navodila za kasnejSo uporabo.

Z ustreznimi previdnostnimi ukrepi zascitite sebe
in svoje okolje pred nevarnostjo nesrece.

2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (Slika 1-4)

1. Poteznarocica

2. Stikalo za nastavitev desnega/levega teka in
navora

Stirirob za bitni sprejem

Vtiéna mazalka

Oljna steklenica (brez olja)

Nati¢ni nastavki (velikost: 8 mm, 10 mm, 11
mm, 13 mm, 17 mm, 19 mm, 21 mm, 22 mm,
24 mm, 27 mm)

7. PodaljSevalni nastavek

o0k~ w

2.2 Obseg dobave
S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,
ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-
kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka
obrnite na nas servisni center ali na prodajno
mesto, kjer ste napravo kupili, in predlozite racun.
Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob
koncu tega navodila.

Odprite embalazo in previdno vzemite napra-

vo iz embalaze.

Odstranite embalazni material in embalazne

Anl_TC_PW_610_SPK4.indb 14

in transportne varovalne priprave (Ce obstaja-
jo).

Preverite, ¢e je obseg dobave popoln.
Preverite morebitne poSkodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko pri§lo med
transportom.

Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti€nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih
delov materiala!

Kompresorski udarni vijacnik
Vtiéna mazalka

Oljna steklenica (brez olja)
Nati¢ni nastavki (10 delov)
PodaljSevalni nastavek
Originalna navodila za uporabo
Varnostna navodila

3. Predpisana namenska uporaba

Udarni vijacnik je priroéna naprava na stisnjeni
zrak, ki se uporablja v domaci obrti. Primeren je
za pritrjevanje in odpu$céanie privijacen;.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poSkodbe ali §kodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da nase naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtnistvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, ¢e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

Upostevaijte!

Premajhen notranji premer cevi in predolge
cevne napeljave lahko povzrocijo izgubo
moci delovanja naprave.

-14 -

31.05.2022 07:27:26



4. Tehniéni podatki

Najv. navor sproS€anja........ccccceeveereeenen. 610 Nm
Najv. vrtilni moment..........cccceevevveeiierennns 610 Nm
Delovno obmocje (maks. velikost navoja) ..... M19

Najv. dovoljeni delovni tlak ....................... 6,3 bar
Stevilo vrtljajev prostega teka 7000 min™
Stirirobni nastavek ................ 12,7 mm (1/2 palca)
Poraba zraka............cccoceeviiiiiinniciee 142 |/min.
Priporo€eni premer Cevi..........covvevereencns 9 mm

Teza

Hrup in vibracije
Vrednosti hrupa in vibracij so bile izmerjene v
skladu z EN ISO 15744.

Nivo zvoénega tiaka Ll , ....ccooocvveennc. 94 dB (A)
Negotovost KpA ............................................. 3dB
Nivo zvo€ne moCi L, ..cooveniieniiviiencnnnen 105 dB (A)
Negotovost K, «vovviiiniiiieiiiiiie 3dB

Uporabljajte zascito za usesa.
Hrup lahko povzroci izgubo sluha.

Skupne vrednosti nihanja (vsota vektorjev treh
smeri), ugotovljena po EN ISO 15744 in EN ISO
28927-2.

Emisijska vrednost vibracij a, = 4,4 m/s?
Negotovost K = 1,5 m/s?

Navedena vrednost emisije tresljajev je bila iz-
merjena po normiranem postopku in se lahko sp-
reminja in v izjemnih primerih prekoraéi navedeno
vrednost glede na vrsto in in na¢in uporabe
elektricnega orodja.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja v primerjavo elektri¢nega orodja z enim
drugim orodjem.

Navedena vrednost emisije tresljajev se lahko
uporablja tudi za uvodno oceno Skodovanja.

Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzujte in &istite napravo.

Vas nadin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
Izkljucite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.
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Pozor!

Tudi, €e delate s tem elektricnim orodjem

po predpisih, zmeraj obstaja nekaj ostalih

tveganj. Nastopijo lahko sledece nevar-

nosti v zvezi s konstrukcijo in izvedbo tega

elektricnega orodja:

1. Poskodbe plju¢, ¢e ne uporabljate primerne
protiprasne zas¢itne maske.

2. Poskodbe sluha, e ne uporabljate primerne
zas¢ite za uSesa.

3. Zdravstvene tezave, ki so posledica tresljajev
rok, ¢e dlje ¢asa uporabljate napravo ali, ¢e je
ne uporabljate in vzdrzujete pravilno.

5. Pred uporabo

Pred prikljucitvijo se prepri¢ajte, da se podatki
na tipski tablici ujemajo z vrednostmi za oskrbo s
stisnjenim zrakom.

Pred nastavitvenimi, vzdrzevalnimi in
cistilnimi deli locite oskrbo s stisnjenim zra-
kom.

Oskrba z zrakom:

Z virom stisnjenega zraka z moznostjo nastavitve
tlaka, npr. s kompresorjem. Pred zagonom prebe-
rite poglavje Vzdrzevanije in nega.

Zmogljivost kompresorija:
Uporabljeni kompresor mora imeti prostornino
kotla vsaj 50 litrov.

Nastavitvene vrednosti za delo:
Na svoji oskrbi s stisnjenim zrakom nastavite
najvecji delovni tlak 6,3 bar.

Upostevaijte:

Pri delu z izvijaéem nosite potrebna zas¢itna
oblacila in Se zlasti zas¢itna ocala.
Upostevaijte varnostne dolocbe.

5.1 Mazanje naprave z oljem

Pred vsakim zagonom in pri daljS§em obratovanju:
Nanesite 3-5 kapljice posebnega olja za stis-
njeni zrak v prikljuéek za stisnjeni zrak (5) (ni
v obsegu dobave)
Naprava naj kratek ¢as deluje, da izpiha
presezno olje.

-15-

31.05.2022 07:27:26



5.2 Nastikanje/odstranjevanje orodja (slika 1)
Na &tirirobni sprejem (3) nataknite potreben nas-
tavek nati¢nega kljuca.

Snameta ga tako, da nastavek nati¢nega klju¢a
povlecete s Stirirobnega sprejema (3).

6. Uporaba

6.1 Prikljucitev na oskrbo s stisnjenim zra-
kom
Povezite natiéni nastavek (5) s hitrim spojem
cevi za stisnjeni zrak (cev ni v obsegu doba-
ve).
Upostevajte najvecji dopustni delovni pritisk
naprave.

6.2 Stikalo za preklop smeri obracanja / stika-
lo za vrtilni moment (slika 4)

Z stikalom za preklop smeri obra¢anja (2) lahko

izbirate med levim in desnim tekom in nastavljate

vrtilni moment:

1 —majhen vrtilni moment

2 — sredniji vrtilni moment

3 — velik vrtilni moment

Napotek!

Da preprecite poskodbe na menjalniku, se mora
naprava povsem ustaviti, preden zamenjate smer
obraéanja!

6.3 Delo z udarnim vijaénikom

Odpuscanje:
Stikalo za preklop speri obracanja (2) postavi-
te na levi tek.
Vtaknite nastavek za nasadni klju¢ na udarni
vijaénik (glejte tocko 5.2).
Udarni vijaénik nastavite na vijak/matico in
pritisnite potezno rogico (1).
Pri mo¢no pritrjenih ali zarjavelih vijakih/mati-
cah najprej ,odpustite” vijak/matico s kriznim
klju¢em za kolesa ali momentnim klju¢em.

Pritegovanje:
Opozorilo! Udarni vijaénik uporabljajte le za
odpuséanje vijakov/matic. Ce vijake/matice
premocno zategnete z udarnim vijaénikom,
uporabite namenski omejevalnik navora, saj
lahko sicer poskodujete vijaéne spoje. Na
voljo so v specializirani trgovini in ni v obsegu
dobave.
Pred pritegnitvijo vijak/matico skrbno uvedite
V navoj.

Vijake/matice, za katere je dolo¢en navor
(npr. pri avtomobilih s strani izdelovalca av-
tomobilov) vedno pritegujte s predvidenim
omejevalnikom navora.

Nevarnost!

Vijake/matice pritegnite z momentnim klju¢em
na navor, ki ga je predpisal izdelovalec, oz. navor
preverite!

7. Ciséenje, vzdrzevanje in
naro¢anje nadomestnih delov
Pred &iS¢enjem locite napravo od oskrbe s stisn-

jenim zrakom.

7.1 Ciséenje
Zas¢itno opremo, zraéne reze in ohisje motor-
ja vzdrzujte kar se le da v stanju brez prisot-
nosti prahu in umazanije. Napravo obriSite s
suho krpo ali s stisnjenim zrakom pod nizkim
pritiskom.
Priporo¢amo, da napravo ocistite neposredno
po vsakem kon€anem delu.
Redno Ggistite napravo z vlazno krpo in nekaj
milnice. Ne uporabljajte nobenih Eistilnih ali
topil; le-ta lahko poskodujejo plasti¢ne dele
naprave. Pazite na to, da ne pride voda v
notranjost naprave.

7.2 Vzdrzevanje

Opozorilo!

Napravo locite od tlaka, preden jo zaénete
vzdrzevati ali Cistiti.

Upostevanje navedenih vzdrzevalnih napotkov
zagotavlja dolgo zivljenjsko dobo in nemoteno
delovanje tega kakovostnega pripomocka.

Pogoj za trajno brezhibno delovanje naprave je
redno mazanije.

Redno preverjajte Stevilo vriljajev in raven vibracij
s preprostim vizualnim pregledom.

Napotek: Uporabljajte le okolju prijazno olje za
stisnjeni zrak, ¢e napravo uporabljate zunaj de-
lavnice.

-16-
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Pri mazanju so vam na voljo naslednje moznosti:

Z oljno razprsilno mazalko

Med vir stisnjenega zraka in napravo vstavite
oljno mazalko (ni v obsegu dobave, dobite v spe-
cializirani trgovini).

Roéno

Pred vsakim zagonom orodja na stisnjeni zrak na-
kapajte v priklju¢ek stisnjenega zraka 3-5 kapljice
specialnega olja za stisnjeni zrak. Ce orodja na
stisnjeni zrak ve¢ dni ne uporabljate, morate pred
vklopom v priklju¢ek stisnjenega zraka vkapati
5-10 kapljic specialnega olja za stisnjeni zrak.
Orodje na stisnjeni zrak skladiscite le v suhem
prostoru.

Drugo vzdrzevanje
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jih
bilo treba vzdrzevati.

|1z garancije je izklju€eno naslednje:
obrabni deli
Skoda zaradi nedovoljenega delovnega tlaka
Skoda zaradi nepripravljenega stisnjenega
zraka
Skoda, nastala zaradi nepravilne uporabe ali
nedovoljenih posegov

7.3 Narocanje nadomestnih delov:
Pri naro€anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

Tip naprave

Art. Stevilko naprave

Ident- Stevilko naprave

Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.Einhell-Service.com

8. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do

poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-

na in s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbirali§éu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbirali§¢, se pozanimajte pri svoji
obginski upravi.
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9. SkladiS¢enje

Napravo in pribor za napravo skladiscite na
temnem, suhem in pred mrazom za$¢itenem

in za otroke nedostopnem mestu. Optimalna
skladi$¢na temperature je med 5 in 30 °C.
Elektriéno orodje shranjujte v originalni embalazi.

Ponatis ali kakr$nokoli razmnozevanje dokumen-
tacije in spremljajocih papirjev o proizvodu, tudi
po izvlec€kih, je dovoljeno samo z izrecnim soglas-
jem Einhell Germany AG.

Pridrzana pravica do tehniénih sprememb

17 -
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SLO
Servisne informacije
V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot

so popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe o0z. da so neka-
teri deli potroS$ni material.

Kategorija Primer
Obrabni deli* Bitni sprejem
Obrabni material/ obrabni deli* Nati¢ni nastavki, podaljSek
Manjkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanikljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.Einhell-Service.com. Napako
kar najbolj natanéno opisite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
® Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega za¢etka okvarjena?
® Ste pred okvaro opazili kaj neobi¢ajnega (simptom ali okvaro)?
* Kaj na napravi po vaSem mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napacno delovanje.

-18-
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Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nae izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni Stevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so namenjeni izkljuéno porabniku, {j. fiziénim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, Ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vase zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezplac¢ne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izkljuéno na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali ¢e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. lz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
instalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s priklju€itvijo na napaé¢no omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dolo€il ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodjih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poskodb pri transportu), uporabe sile ali zunanje sile (npr. poSkodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obi¢ajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se za¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobja je izklju€eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podaljSa garancijskega obdobija, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vaSega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na:
www.Einhell-Service.com. Pripravite racun ali drugo dokazilo o vaSem nakupu nove naprave. Nap-
rave, poslane brez ustreznega dokazila ali tipske tablice, so izklju¢ene iz garancijskih storitev, saj jih
ni mozno uvrstiti. Ce je okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali
novo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potroSne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.

-19-

Anl_TC_PW_610_SPK4.indb 19 31.05.2022 07:27:26



A WARNING

Veszély! - Sériilés veszélyének a lecsokkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast

Vigyazat! Hordjon egy zajcsdkkentd flilvédét. A zaj behatdsa hallasvesztéshez vezethet.

“af
B

Vigyazat! Viseljen egy porvéddalarcot. Fa és mas anyagok megdolgozasanal az egészségre karos
por keletkezhet. Azbeszt tartalmu anyagokat nem szabad megmunkalni!

Vigyazat! Hordjon egy véddszemiiveget. Munka kdzben keletkezé szikrak vagy a készllékbdl kipat-
tand szillank, forgacs vagy a keletkez6 por vakulast okozhat.

OIL DAILY

A préslégszerszamot minden Uzembevétel elétt megolajozni a préslég csatlakozason keresztil.

> AN

Forgasirany

000

Forgatényomaték beallitas

-20-
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Veszély!

A késziilékek hasznalatanal, a sériilések és a
karok megakadalyozasanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan &tolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informaciok. Ha mas személyeknek adna at a
késziléket, akkor kérjik kézbesitse ki vele egytt
ezt a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk feleléséget olyan balesetekeért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivul ha-
gyasabdl keletkeznek.

1. Biztonsagi utasitasok

A megfelel biztonsagi utasitasok a mellékelt fu-
zetecskében talalhatoak!

Veszély!

Olvason minden biztonsagi utalast és utasi-
tast el. A biztonsagi utalasok és utasitasok
betartasan bellli mulasztasok kévetkezménye
aramcsapas, tliz és/vagy nehéz sériilések lehet-
nek. Orizze meg a biztonsagi utalasokat és
utasitasokat a jovore nézve.

Megfelelé dvintézkedések hasznalata altal védje
magat és a kdrnyezetét a balesetveszélyek eldl.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (1-4-es kép)

1. Elsit6kar

2. Kapcsol6 a jobb-balmenet és a forgatonyo-
maték beallitasdhoz

Négyél a csukldbefogohoz

Tizé menetes csatlakozé

Olajpalack (olaj nélkdl)

Dugétoldatok (SW: 8 mm, 10 mm, 11 mm, 13
mm, 17 mm, 19 mm, 21 mm, 22 mm, 24 mm,
27 mm)

7. Meghosszabbité toldat

o0k~ w

2.2 A szallitas terjedelme

Keérjuk a leirott szallitasi terjedelem alapjan
leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek
esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkés6bb
5 munkanapon belil egy érvényes vasarlasi
igazolas felmutatasa mellett a szervizkézponthoz
vagy a eladdéhelyhez, ahol vette a készlléket.
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Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén
a szerviz-informaciokban talalhaté szavatossagi
tablazatot.
Nyissa ki a csomagolast és vegye ki évatosan
a készuléket a csomagolasbdl.
Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
létezik).
Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.
Ellenérizze le a késziléket és a tartozékreés-
zeket szallitasi karokra.
Ha lehetséges, akkor érizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végeéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprorészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

Préslég-utvecsavarozé

TUz6 menetes csatlakozé
Olajpalack (olaj nélkal)
Dugétoldatok (10 rész)
Meghosszabbité toldat
Eredeti Uzemeltetési Utmutatd
Biztonségi utasitasok

3. Rendeltetésszerlii hasznalat

Az Utvecsavarozo az egy kézhezallo, préslég altal
lizemeltetett készllék a barkacsolas teriletén be-
1li hasznalatra. A csavarkotések odaerésitésére
és megeresztésére alkalmas.

A készliléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhalad6 barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlinek. Ebbél adodé
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérulésért a
hasznald ill. a kezeld felel6s és nem a gyarto.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a késziilékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmfipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
vallalunk szavatossagot, ha a készulék ipari,
kézmdiipari vagy gyari Uzemek teriiletén valamint
egyenértéku tevékenységek teriiletén van hasz-
nalva.
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Vegye figyelembe!

A tul kicsi toml6-bels6 atméré és a tal hosszu
témlSvezeték a késziilék teljesitményveszté-
séhez vezet.

4. Technikai adatok

max. megeresztényomaték ..................... 610 Nm
max. forgatonyomaték .............ccccevrennn. 610 Nm
Munkarészleg (max. menetméret) ............... M19
Max. enegdélyezett munkanyomas ......... 6,3 bar
Uresjarati fordulatszam .. 7000 perc'
Négyéll befogo ........ccocveeennns 12,7 mm (1/2 coll)
Légfogyasztas .........ccvervvererecnienienne 142 |/perc
Ajanlott tomIGAtMErd .........c.coecvrveciiiieiene 9 mm
SUIY e 2kg

Zaj és vibralas
A zaj és a vibralasi értékek az EN ISO 15744-nek
megfeleléen lettek megallapitva.

Hangnyomasmerték L, ........c.coccoeunne.

Bizonytalansag K, ..o,
Hangteljesitménymerték L,
Bizonytalansag K, «....coooviveveueiiniiiiiiine,

Hordjon egy zajcsokkent6 fiilvédét.
A zaj befolyasa hallasvesztességhez vezethet.

A rezgésOsszértékek (harom irdny vektoridlis 6ss-
zege) az EN ISO 15744 és az EN ISO 28927-2
szerint lettek megallapitva.

Rezgésemisszioertek a, = 4,4 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

A megadott rezgésemisszidértek egy normalt
ellenérzési folyamat szerint lett mérve és az
elektromos szerszam haszndlatanak a fajtajatol
és madjatdl fliggbéen, megvaltozhat és kivételes
esetekben lehet a megadott értek felett.

A megadott rezgésemisszidértéket fel lehet has-
znalni az elektromosszerszamok egymassal valo
Osszehasonlitadshoz.

A megadott rezgésemisszidérteket a befolyasolas
bevezet6 felbecsllésére is fel lehet hasznalni.

Csokkentse le a zajkibocsatast és a vibralast
egy minimumra!
Csak kifogastalan készulékeket hasznalni.
A készlléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.
llessze a munkamodjat a késziilékhez.
Ne terhelje tul a késziiléket.
Hagyja adott esetben leellendrizni a készi-
Iéket.
Kapcsolja ki a készuléket, ha nem hasznalja.
Hordjon keszty(iket.

Vigyazat!

Fennmaradt rizikok

Akkor is ha el6iras szerint kezeli az elektro-

mos szerszamot, mégis maradnak fennma-

rado rizikok. Ennek az elektromos szerszam-
nak az épitésmadjaval és kivitelézésével
kapcsolatban a kdvetkez6 veszélyek Iéphet-
nek fel:

1. Tudékarok, ha nem visel megfeleld
porvédémaszkot.

2. Hallas karosodas, ha nem visel megfelelé
zajcsokkentd fulvedoét.

3. [Egészségi karok, amelyek a kéz-kar-
rezgésekbdl adddnak, ha a készulék hossz-
abb ideig hasznalva lesz, vagy ha nem lesz
szabalyszer(ien vezetve és karbantartva.

5. Belizemeltetés el6tt

Gy6z6djon meg a hozzacsatlakoztatas elétt arrol,
hogy a tipustablan megadott adatok megegyez-
nek a préslégellatas értékeivel.

Minden beallitasi, karbantartasi és tisztitasi
munkalatok el6tt levalasztani a préslégella-
tast.

Légellatas:

Egy préslégforrason keresztil nyomasbeallitasi
lehetéséggel, mint példaul egy kompresszoron.
Beuzemeltetés el6t olvassa el a Karbantartas és
apolas-i szakaszt is.

A kompresszor teljesitményének nagysaga:
A hasznalt kompresszornak legalabb egy 50 lite-
res kazanurtartalommal kell rendelkeznie.

Beallitasi értékek a munkahoz:
A préslégellatdson maximalisan 6,3 bar munkan-
yomast allitani be.
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Vegye figyelembe:

A csavarozéval val6 dolgozasnal mindig
hordani a sziikséges véd6oltozeéket, kiilono-
sen véddszemiiveget.

Vegye figyelembe a biztonsagi hatarozatokat.

5.1 A késziilék olajozasa
Minden Gzembevétel el6tt és minden hosszabb
tzemnél:
adjon 3-5 csOpp préslég-specialis olajat a
préslég csatlakozasba (5) ( nincs a széllitas
terjedelmében)
hagyja a készuléket réviden futni, azért hogy
ki fujja a felesleges olajat.

5.2 Feldugni / levenni a szerszamot (1-es kép)
Dugja a négyélu befogdra (3) ra a sziikséges du-
gokulcs betétet.

A kivételhez hizza le a dugdkulcs betétet a
négyéli befogorol (3).

6. Kezelés

6.1 Egy préslégellatasra val6 csatlakoztatas
Csatlakoztasa 6ssze a t(iz6 menetes csatla-
kozot (5) egy préslégtomldé gyorskuplungjaval
(a témld nincs a szallitas terjedelmében).
Vegye figyelembe a készllék maximalis en-
gedélyezett munkanyomasat.

6.2 Forgasirany atkapcsolo / forgatonyoma-
ték kapcsolo (4-es kép)

A forgasirany kapcsolo (2) altal tud a bal- és a

jobbmenet k6z6tt valasztani és beallitani a for-

gatényomatékot.

1 - alacsony forgatényomaték

2 - kdzepes forgatonyomaték

3 - magas forgatdnyomaték

Utasitas!

A hajtomivoén levd sérilések elkeriiléséhez, ha-
gyja a késziiléket teljesen leallni mielétt megval-
toztatna a forgasi iranyt!

6.3 Munkavégzés az litvecsavarozéval
Kiereszteni:
Allitsa be a balmenetre a forgasirany atkapc-
solot (2).
Dugja fel a dugokulcs betétet az ttvecsavaro-
zéra (lasd az 5.2-es pontot).
A csavarra/anyara ratenni az Utvecsavarozot
és megnyomni az elsutékart (1).
Erésen beszorult vagy odarozsdasodott csa-

varoknal/anyaknal egy kerékkereszttel vagy
egy forgatéonyomatékkulccsal egy ,meglazi-
tast“ kell elvégezni a csavarokon/anyakon.

Meghuzni:
Figyelmeztetés! Az ltvecsavarozoét csak a
csavarok/az anyak kioldasara kellene felhas-
znalni. Ha pedig az Utvecsavarozéval csava-
rokat/anyakat kellene feszesre huzni, akkor
ahhoz egy arra el6relatott forgatényomaték-
hatérolét kell hasznalni, mivel ez kilénben a
csavarosszekottetések sériiléséhez vezethet.
Ez a szakkereskedelemben kaphaté és nincs
a szallitas terjedelmében.
A feszesre valé meghuzas elétt vezesse gon-
dosan be a csavart/anyat a menetbe.
Azokat a csavarokat/anyakat, amelyekre egy
forgatonyomaték-normaeléiras érvényes,
(mint példaul a gjm-teriletén a gépjarma
gyartdja altali normaeldiras) azokat okvetlendl
csak az arra el6relatott forgatényomatékhata-
roléval huzni feszesre.

Veszély!

Csavarokat/anyakat a forgatonyomatékkulccsal a
gyartd altal eldirt forgatdonyomatékra utanhizniill.
leellendrizni!

7. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrészmegrendelés

Minden tisztitasi munkalat elétt levalasztani a kés-
zliléket a préslégellatasrol.

7.1 Tisztitas
Tartsa a védéberendezéseket, szellézteté
réseket és a motor géphazat annyira por- és
piszokmentesen, amennyire csak lehet. D6rz-
solje le a készlléket egy tiszta posztéval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt s(ritett
levegével.
Azt ajanljuk, hogy minden hasznalat utan
azonnal tisztitsa ki a készlléket.
A készlléket rendszeresen egy nedves
posztoval és egy kevés kenészappannal
megtisztitani. Ne hasznaljon tisztit6 vagy oldo
szereket; ezek megtamadhatjak a készulék
muanyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne kerill-
hessen viz a készulék belsejébe.
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7.2 Karbantartas

Figyelmeztetés!

Miel6tt karbantartasi és tisztitasi munkalatokat
végezne el, valassza le a késziiléket a préslégha-
|6zatrol.

Az itt megadott karbantartasi utasitasoknak

a betartasa ennek a minéségi terméknek egy
hosszu élettartamot és egy zavarmentes Gzemet
biztosit.

A készllékének a tartésan kifogastalan
miikddésének a feltétele egy rendszeres kenés.

Egy egyszerl szemmeli vizsgélattal rendszere-
sen leellenérizni a fordulatszamot és a vibralasi
szintet.

Utasitas: A kérnyezetet nem karosito préslégo-
lajat hasznalni, ha a miihelyen kivil hasznalna a
készuléket.

A kenéssel kapcsolatban a kovetkez6
lehetéségek allnak Onnek valasztékként a rendel-
kezésére:

Egy kddolajozon keresztiil

Kapcsoljon a préslégforras és a készillék kdzé
egy kddolajozot (nincs a szallitas terjedelmében,
kaphato a szakizletben).

kézzel

A préslég-szerszam minden Gzembevétele el6tt
3-5 csepp specialis-préslégolajat adni a préslé-
gcsatlakoztatasba. Ha a préslégszerszam tébb
napig Gzemen kivil lenne, akkor a bekapcsolas
elétt 5-10 csepp specialis-préslégolajat kell a
préslégcsatlakoztatasba adni.

A préslégszerszamot csak szaraz teremekben
tarolni.

Egyébb karbantartas
A készllék belsejében nem talalhaté tovabbi
karbantartandé rész.

A szavatossag alol ki vannak zarva:
Gyorsan kopo részek
A nem engedélyezett munkanyomas altali
karok.
A nem el6készitett préslég altali karok.
Szakszerutlen hasznalat vagy idegen szemé-
lyek belenyulasa altal eléidézett karok.

7.3 A potalkatrész megrendelése:
Pétalkatrész megrendésénél a kbvetkez6 adato-
kat kellene megadni:
A készllék tipusat
A készllék cikk-szamat
A készllék ident- szamat
A sziikséges potalkatrész pétalkatrész
szamat
Aktualis arak és inforaciok a www.Einhell-Service.
com alatt talalhatoak.

8. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szallitasi karok megakadalyozasahoz a készu-
|ék egy csomagolasban talalhaté. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhato
vagy pedig visszavezethet6 a nyersanyagi
kérforgashoz. A késziilék és annak a tartozé-

kai kiilonbdz6 anyagokbal allnak, mint példaul
fémbdl és muanyagokbol. Defektes készllékek
nem tartoznak a hazi hulladékok kdzé. Szakszer(i
megsemmisitéshez le kellene adni a késziléket
egy megfelel6 gylijtéhelyen. Ha nem ismer
gylijtéhelyeket, akkor érdeklédjon utanna a kdz-
ségi 6nkormanyzatnal.

9. Tarolas

A készliléket és a készllék tartozékait egy sotét,
szaraz és fagymentes valamint gyerekek szamara
nem hozzaférheté helyen tarolni. Az optimalis
tarolasi hémérséklet 5 és 30 °C kdzott van. Az
elektromos szerszamot az eredeti csomagolas-
ban érizni.

A termékek dokumentécidjanak és a
kisérépapirjainak az utdnnyomtatasa vagy egyé-
bb sokszorositasa, kivonatosan is csak az Einhell
Germany AG kihangsulyozott beleegyezésével
engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva
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Szerviz-informaciok

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségét kérjuk vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogydeszkdzok megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére éalinak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvetkez6 részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kovetkezd részekre van mint fogyoeszkdzokre sziikség.

Kategodria Példa
Gyorsan kopo részek* Csuklobefogd
Fogydeszkdz/ fogyorészek* Dugotoldat, hosszabbitas

Hianyzo részek
* nincs okvetlenil a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén kérjlk a hibaesetet a www.Einhell-Service.com alatt bejelenteni. Kérjik
Ugyeljen egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kdvetkezd kérdéseket:

MUikodott mar egyszer a késztilek, vagy elejétdl kezdve mar defekt volt?
Feltlint Onnek a defekt fellépése elétt valami a készliléken (tinet a defekt elétt)?

Az On véleménye szerint mi a késziilék hibas miikddése (fétiinet)?
Irja le ezt a hibas mikddést.
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Garanciaokmany

Tisztelt Veveé,

termékeink szigorti minéségi ellenérzés ala vannak vetve. Ha ez a készllék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjilk Ont forduljon a szervizszolgaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kdvetkez6
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizarélagosan a fogyasztoknak szolnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjak ezt a terméket sem lizemszerl sem egyébb 6nallé
tevékenységeik kérén belul hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyart6 a vasarldknak az Uj készulékeire igér a
térvényileg eldirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia altal érintve. A garanciateljesitményiink az On szamara dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On 4ltal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Gj
késziiléken felmeriilé olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tasara vagy a készulék kicserélésére.

Keérjuk vegye figyelembe, hogy a készilékeink rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmuipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrualva. Ezért a garanciaszerz6dés nem jon létre, ha a készllék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmuipari vagy ipari Gzemek teriletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértéku igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készuléken, amelyek az 0sszeszerelési utasitas figyelmen kiviil hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszer( felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasa (mint példaul egy
rossz halozati fesziiltségre vagy aramfajtara valo rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivll hagyasa vagy a készuléknek egy nem normalis kdrnyezeti feltételeknek
torténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- karok a készUlléken, amelyek egy rossz banasmadd vagy nem szakszerl hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készulékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kévek és por, szallitasi karok),
erdszak kifejtése vagy idegenkeziség (mint példaul leesés altali karok) altal jottek létre.

- karok a készUlléken vagy a készllék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyébb természetes elkopasra vezethetéek vissza.

4. A garancia id6tartama 24 honap és a késziilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia idé lejarata el6tt kell, két héten bellil, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A készulék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidé
a készulékre vagy az esetleg beépitett potalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érvé-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjik jelentse be a defektes késziiléket a kdvetkezd cim
alatt: www.Einhell-Service.com. Kérjiik tartsa készenlétben az uj készilék 6n altali vasarlasanak a
bizonylatat vagy mas igazolasait. Olyan készulékeket, amelyek megfelelé igazolas vagy tipustabla
nélkil kerllnek bekiildésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnci-
ateljesitmény alol. Ha a késziilék defektjére kiterjed a garnciateljesitményiink, akkor azonnal vissza-
kap egy megjavitott vagy egy Uj késziléket.

Magatol érthetédd, hogy a koltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a késziiléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme ala vagy amelyeket mar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjiik a késziiléket a szervizciminkre bekuldeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacidja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopo részekkel, hasznalati részekkel és hianyzo részekkel kapcsolatban fennallé fenntartasaira.
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A WARNING

Opasnost! - procitajte upute za uporabu kako bi se smanijio rizik od ozljedivanja

Oprez! Nosite zastitu za sluh. Buka moze utjecati na gubitak sluha.

“af
B

Oprez! Nosite masku za zastitu od prasine. Kod obrade drva i drugih materijala moze do¢i do stva-
ranja prasine Stetne po zdravlje. Azbestni materijali ne smiju se obradivati!

Oprez! Nosite zastitne naocale. Iskre koje nastaju za vrijeme rada, iverje, piljevina i prasina koji izlaze
iz uredaja mogu izazvati gubitak vida.

OIL DAILY

Nauljite penumatski alat prije svake uporabe preko pripadajuceg prikljucka.

> AN

Smijer vrtnje

000

Podesavanje okretnog momenta
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Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprijecili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
sacuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuce sigurnosne napomene pronaci
¢ete u prilozenoj biljeznici.

Opasnost!

Procitajte sve sigurnosne napomene i upute.
Propusti kod pridrzavanja sigurnosnih napomena
i uputa mogu uzrokovati elektriéni udar, pozar i/ili
teSke povrede. Sacuvaijte sve sigurnosne na-
pomene i upute za ubuduce.

Zastitite sebe i svoju okolinu prikladnim mjerama
opreza od nesreca.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaija (slika 1-4)

1. Otponac

2. Sklopka za podeSavanje desnog/lijevog smje-
ra vrtnje i okretnog momenta

Cetverokutnik za prihvat

Uti¢na nazuvica

Bocica za ulje (bez ulja)

Uti¢ni nastavci (VK 8 mm, 10 mm, 11 mm, 13
mm, 17 mm, 19 mm, 21 mm, 22 mm, 24 mm,
27 mm)

7. Produzni nastavak

o0k~ w

2.2 Sadrzaj isporuke
Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki
dijelovi neispravni, nakon kupnije artikla obratite
se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu
najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predocenje
vazece potvrde o kupnji. Molimo vas da u vezi s
tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-
macijama o servisu na Kraju uputa.
Otvorite pakovinu i pazljivo izvadite uredaj.
Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost
pakiranja / za sigurnost tijekom transporta

(ako postoje).

Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.
Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

Po moguénosti sacuvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrecicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

Pneumatski udarni odvija¢
Uti¢na nazuvica

Boca za ulje (bez ulja)

Uti¢ni nastavci (10 dijelova)
Produzni nastavak
Originalne upute za uporabu
Sigurnosne napomene

3. Namjenska uporaba

Udarni odvija¢ je prakti¢ni uredaj na komprimirani
zrak za uporabu u kuénoj radinosti. Prikladan je
za pritezanje i otpustanje vij¢anih spojeva.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacdija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koriStenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodac.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtni¢ke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sliénim djelatnostima.

Obratite pozornost!
Premali unutrasnji promjer crijeva ii predugo
crijevo uzrokovat ¢e gubitak snage uredaja.

-28-
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4. Tehnicki podaci

Maks. moment otpustanja ...........cccceneee. 610 Nm
Maks. okretni moment ...........ccccoeovrennne 610 Nm
Podruéje rada (maks. veli¢ina navoja) ......... M19
Maks. dopusteni radni tlak ..................... 6,3 bara
Broj okretaja praznog hoda ................. 7000 min™
Cetverokutni prihvatnik ........... 12,7 mm (1/2 cola)
Potrodnja zraka ........c.ccoceveriieneniiinienns 142 |/min
Preporuceni promjer crijeva ..........cccoeeeeene 9 mm

Tezina: ..ccccveeeeieeeeree e,

Buka i vibracije
Vrijednosti buke i vibracija utvrdene su prema
normi EN ISO 15744.

Razina zvuénog tlaka L, ......c.ccocoeeeee. 94 dB (A)
Nesigurnost KpA ............................................ 3dB
Intenzitet buke L, «..ooeveriniiiiiiicicinen 105 dB (A)
Nesigurnost K, ..o, 3dB

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze utjecati na gubitak sluha.

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj triju
smjerova) izmjerene su prema EN ISO 15744 i
EN ISO 28927-2.

Vrijednost emisije vibracija a, = 4,4 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s®

Navedena vrijednost emisije vibracija izmjerena
je prema normiranom postupku ispitivanja i moze
se, ovisno o nacdinu koristenja elektroalata, pro-
mijeniti a u izuzetnim slu¢ajevima moze biti i veca
od navedene vrijednosti.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
koristiti u svrhu usporedbe elektroalata jedne tvrt-
ke s elektroalatom neke druge tvrtke.

Navedena vrijednost emisije vibracija moze se
takoder koristiti za po€etnu procjenu ugrozavanja
zdravlja.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!
Koristite samo besprijekorne uredaje.
Redovito Cistite i odrzavajte uredaj.
Svoj nacin rada prilagodite uredaju.
Nemoijte preopteredivati ureda;.
Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.
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Iskljucite uredaj kad ga ne koristite.
Nosite zastitne rukavice.

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kad se ovi elektroalati koriste propis-

no, uvijek postoje neki drugi rizici. Sljedece

opasnosti mogu nastati vezi s izvedbom i

konstrukcijom elektroalata:

1. Ostecéenja pluéa ako se ne nosi prikladna
maska za zastitu od praSine.

2. Ostecenja sluha ako se ne nosi prikladna
zastita za sluh.

3. Zdravstveni problemi koji nastaju kao posl-
jedica vibracija na Saku-ruku u slu¢aju da se
uredaj koristi tijekom duzeg vremenaili se
nepropisno koristi i odrzava.

5. Prije pustanja u pogon

Prije priklju€ivanja provjerite odgovaraju li podaci
na tipskoj plo€ici vrijednostima opskrbe komprimi-
ranim zrakom.

Prije svih radova podesavanja, odrzavanja

i CiS¢enja iskljucite dovod komprimiranog
zraka.

Opskrba zrakom:

Preko izvora komprimiranog zraka s moguéno$céu
podesavanja tlaka kao npr. Kompresorom. Prije
pustanja uredaja u rad takoder procitajte odlomak
o odrzavanju i njezi.

Uc¢inak kompresora:
Koristeni kompresor trebao bi imati volumen kotla
od najmanije 50 litara.

Podesene vijednosti za rad:
Na opskrbi komprimiranom zrakom podesite mak-
simalni radni tlak do 6,3 bara.

Obratite pozornost:

Tijekom rada s odvijacem nosite potrebnu
zastitnu odjecu, narocito zastitne naocale.
Obratite pozornost na sigurnosne napomene.
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5.1 Podmazivanje uredaja uljem

Prije svakog pustanja u rad i tijekom duzeg rada:
Stavite 3-5 kapljica posebnog ulja za pneu-
matske uredaje u priklju¢ak komprimiranog
zraka (5) (ne nalazi se u isporuci)
Pustite da uredaj radi kratko vrijeme tako da
se izbaci viSak ulja.

5.2 Stavljanje / uklanjanje alata (slika 1)
Utaknite potreban uti¢ni nastavak na ¢etverokutni
prihvatnik (3).

Da biste ga uklonili izvucite uti¢ni nastavak klju¢a
iz Cetverokutnog prihvatnika (3).

6. Rukovanje

6.1 Priklju¢ak na dovod komprimiranog zraka
Spojite uti€nu nazuvicu (5) s brzom spojkom
crijeva za komprimirani zrak (crijevo nije
sadrzano u isporuci).

Imajte na umu maksimalni dopusteni radni
tlak uredaja.

6.2 Preklopnik za smjer vrtnje/sklopka okret-
nog momenta (slika 4)

Pomodu sklopke za okretni moment (2) mozete

birati izmedu lijevog i desnog smijera vrtnje i

podeSavati okretni moment:

1 —mali okretni moment

2 — srednji okretni moment

3 — veliki okretni moment

Napomena!

Da biste izbjegli oStec¢enje na prijenosniku, pusti-
te da se uredaj potpuno zaustavi prije nego mijen-
jate smjer vrinje!

6.3 Rad s udarnim odvijacem

Odvrtanje:
Podesite lijevi smjer vrtnje na pripadajucoj
sklopki (2).
Nastavak nasadnog klju¢a nataknite na udar-
ni odvija¢ (vidi tocku 5.2).
Udarni odvija¢ nataknite na vijak/maticu i pri-
tisnite otponac (1).
U sluéaju zaglavljenih ili zahrdalih vijaka/mati-
ca treba ih otpustiti kriznim kljuéem ili kljuéem
s okretnim momentom.

Pritezanje:
Upozorenje! Udarni odvija¢ trebalo bi
koristiti samo za odvrtanje vijaka/matica.
Medutim, ako se vijci/matice pritezu udarnim
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odvijaéem, treba koristiti predvideni grani¢nik
okretnog momenta jer bi ina¢e moglo doci

do ostecenja na vijéanom spoju. Nema ga u
sadrzaju isporuke ve¢ je dostupan u specija-
liziranoj trgovini.

Prije pritezanja oprezno uvedite vijak/maticu u
navoj.

Vijke/matice, za koje vrijedi propisani okretni
moment (npr. u podrucju motornih vozila vri-
jednosti koje je propisao proizvodac vozila)
obavezno pritezite samo sa za to predvidenim
grani¢nikom okretnog momenta.

Opasnost!

Vijke/matice dodatno pritegnite odnosno pro-
vjerite kljuéem s okretnim momentom prema
vrijednosti okretnog momenta koji je propisao
proizvodac!

7. Ciséenje, odrzavanje i naruéivanje
rezervnih dijelova

Prije svih radova ¢iS¢enja na uredaju iskljucite
dovod komprimiranog zraka.

7.1 Ciséenje
Zastitne naprave, prolaze za zrak i kuciste
motora treba uvijek ocistiti od prasine i
nedistoca. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili ga
ispusite komprimiranim zrakom pod niskim
tlakom.
Preporucujemo da ocistite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.
Redovito Cistite uredaj vlaznom krpom i ma-
lom koli¢inom kalijevog sapuna. Ne koristite
sredstva za ¢iS¢enje ni otapala; ona bi mogla
ostetiti plasti¢ne dijelove uredaja. Pripazite na
to da u unutrasnjost uredaja ne dospije voda.

7.2 Odrzavanje

Upozorenje!

Prije obavljanja radova odrzavanja i ¢iS¢enja,
iskljucite uredaj iz mreze komprimiranog zraka.

Pridrzavanje ovdje navedenih napomena u vezi
s odrzavanjem osigurava dugi vijek trajanja ovog
kvalitetnog proizvoda i rad bez smetniji.

Pretpostavka za trajno besprijekorno funkcioni-
ranje vasSeg uredaja je njegovo redovito podma-
zivanje.
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Jednostavnom vizualnom kontrolom redovito pro-
vjeravajte broj okretaja i razinu vibacija.

Napomena: Koristite ekoloski prihvatljivo ulje za
komprimirani zrak kada se uredaj koristi izvan
radionica.

U svrhu podmazivanja na raspolaganju imate
sliedece opcije:

Pomocu rasprsivaca uljne maglice
Rasprsivac uljne maglice ukljucite izmedu izvora
komprimiranog zraka i uredaja (ne dobiva se u
isporuci, ve¢ se moze nabaviti u specijaliziranim
trgovinama).

Ruéno

Prije svakog pustanja pneumatskog alata u rad
potrebno je dodati 3-5 kapi specijalnog ulja u
priklju¢ak komprimiranog zraka. Ako se pneu-
matski alat ne koristi viSe dana, prije uklju€ivanja
potrebno je nakapati 5-10 kapi specijalnog ulja u
pripadajudi priklju¢ak komprimiranog zraka.
Pneumatski alat Cuvajte samo u suhim prostori-
jama.

Ostalo odrzavanje
U unutrasnjosti uredaja nema ostalih dijelova koje
bi trebalo odrzavati.

Iz jamstva su iskljuceni:
potrosni dijelovi
ostecenja nastala zbog nedopustenog rad-
nog tlaka
ostecenja nastala zbog nepripremljenog kom-
primiranog zraka
Stete izazvane nestruénom uporabom ili pop-
ravkom od strane nestru¢ne osobe.

7.3 Narucivanje rezervnih dijelova:
Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sliedece podatke:

Tip uredaja

Katalo$ki broj uredaja

Identifikacijski broj uredaja

Broj potrebnog rezervnog dijela
Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.Einhell-Service.com

8. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oSte¢enja. Ova ambalaza je sirovina

i moze se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuéno smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovarajucem
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljaliste nalazi, raspitajte se u svojoj
opcinskoj upravi.

9. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suho
mjesto zasti¢eno od smrzavanja, kojem djeca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura skladistenja
je izmedu 5i 30 °C. Elektroalat ¢uvajte u original-
noj pakovini.

Kopiranije ili umnoZzavanje dokumentacije i pop-
ratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomiéno,
dopusteno je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke
Einhell Germany AG.

Zadrzavamo pravo na tehnic¢ke izmjene
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene na nasem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve sluc¢ajeve servisa kao
Sto je popravak, briga oko rezervnih i potrosnih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljededi dijelovi podlijezu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom troSenju odnosno potrebni su kao potrosni materijal.

Kategorija Primjer
Potro$ni dijelovi* prihvatnik
Potro$ni materijal/ potrosni dijelovi* utiéni nastavci, produzetak

Neispravni dijelovi
* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U sluéaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici
www.Einhell-Service.com. Obratite pozornost na to¢an opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na

sliedeca pitanja:

Je li uredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpoCetka neispravan?

Jeste li uogili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

U ¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite naSoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu. Takoder ¢emo Vam sa zadovoljstvom pomoci putem telefona na navedenom broju servisa.

Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti isklju€ivo se odnose na potroSace, {j. fizicke osobe koje ovaj proizvod ne zele
koristiti ni u okviru gospodarske djelatnosti, niti u drugim samostalnim djelatnostima. Ovi jamstveni
uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvoda¢ jaméi zajedno sa zakon-
skim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utje€e na Vase zakonske jamstvene
zahtjeve. NaSa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju¢ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodaca
koji ste kupili, koji su posljedica greSaka na materijalu ili tvornicke greske, a po nasem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaiji nisu pogodni za korisStenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtnicke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identic(nom
optereéenju.

3. Nase jamstvo iskljuéuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu il zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenije ili prasina, transportna ostec¢enja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. oSte¢enja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno troenje uporabom, uobigajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 24 mjeseca a pocinje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon Sto utvrdite kvar. PodnoSenje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja nece rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koristenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.Einhell-Service.com. Molimo vas
da imate u pripravnosti racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima
nece biti prilozen odgovarajuéi dokaz ili ¢e biti poslani bez tipske plocice, iskljueni su iz realizacije
jamstva na temelju nedostatka moguénosti uvrstenja. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar na
uredaju, odmah éemo vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Podrazumijeva se da uz naknadu troSkova takoder popravljamo kvarove koje jamstvo ne ili viSe ne
obuhvaéa. Molimo Vas da u tom slu¢aju uredaj poSaljete na adresu naseg servisa.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potrosne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.
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A WARNING

Opasnost! - procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanjio rizik od povreda

Oprez! Nosite zastitu za sluh. Buka moze da uti¢e na gubitak sluha.

“af
B

Oprez! Nosite zastitnu masku protiv prasine. Prilikom obrade drveta i drugih materijala nastaje
prasina opasna po zdravlje. Azbestni materijali ne smeju se obradivati!

Oprez! Nosite zastitne naocari. Tokom rada dolazi do iskrenja ili iz uredaja izlazi iver, strugotina i
prasina koji mogu uticati na gubitak vida.

OIL DAILY

Pre svake upotrebe podmazite penumatski alat uljem preko pripadajuceg prikljucka.

> A

Smer obrtanja

000

Podesavanje obrtajnog momenta
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Opasnost!

Kod kori§c¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste sprecili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
sacCuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuca sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u
priloZzenoj knjizici.

Opasnost!

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti kod pridrzavanja bezbednos-
nih napomena i uputstava mogu da prouzroce
el.udar, pozar i/ili teSke povrede. Sacuvaijte

sve bezbednosne napomene i uputstva za
buduce koriséenje.

Zastitite sebe i svoju zivotnu sredinu
odgovaraju¢im merama opreza.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaija (slika 1-4)

1. Otponac

2. Sklopka za podesavanje desnog/levog smera
obrtanja i obrtnog momenta

Cetverougaonik za prihvat

Uti¢ni spojni umetak

Boca za ulje (bez ulja)

Nasadni nastavci (VK 8 mm, 10 mm, 11 mm,
13 mm, 17 mm, 19 mm, 21 mm, 22 mm, 24
mm, 27 mm)

7. Produzni nastavak

o0k~ w

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju
neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-
ratite se naSem servisnom centru, ili prodajnom
mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5
radnih dana, s time da predocite i vazec¢u potvrdu
o kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite
paznju na tabelu o garanciji u informacijama o
servisu na kraju uputstava.

Otvorite pakovanije i pazljivo izvadite uredaj.
Uklonite materijal za pakovanje kao i delove
za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).

Proverite da li je sadrzaj isporuke potpun.
PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih oStecenja.

Po moguénosti sacuvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
ma! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

Pneumatski udarni izvija¢

Utiéni spojni umetak

Boca za ulje (bez ulja)

Nasadni nastavci (10 delova)
Produzni nastavak

Originalna uputstva za upotrebu
Bezbednosne napomene

3. Namensko koriscenje

Udarni izvija¢ je praktiéni uredaj na komprimovani
vazduh za kori§éenje u kuénoj radinosti. Podesan
je za pritezanje i odvrtanje spojeva sa zavrtnjima.

Uredaj sme da se Kkoristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za $tete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodac.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za kori$c¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sliénim delatnostima.

Obratite paznju!

Premalen unutrasnji pre€nik creva ili
predugacko crevo uzrokovace gubitak snage
uredaja.
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4. Tehnicki podaci

Maks. moment odvrtanja ...........cccccceeeees 610 Nm
Maks. obrtnimoment ............ccoccoovniennnne 610 Nm
Podrugje rada (maks. veli¢ina navoja) ......... M19
Maks. dozvoljeni radni pritisak ............... 6,3 bara
Broj obrtaja praznog hoda ................... 7000 min™
Cetverougaoni prihvatag ........ 12,7 mm (1/2 cola)
Potrodnja vazduha ...........cccecveveneennene 142 |/min.
Preporuceni preénik creva ........c.cccccoveenene 9 mm

Tezina

Buka i vibracije
Vrednosti buke i vibracija utvrdene su prema nor-
mi EN ISO 15744.

Nivo zvuénog pritiska L, ..o, 94 dB(A)
Nesigurnost KpA ............................................ 3dB
Intenzitet buke L, ooovveeiveiieieiciiinns 105 dB(A)
Nesigurnost K, ..o, 3dB

Nosite zastitu za sluh.
Buka moze da uti¢e na gubitak sluha.

Ukupne vrednosti vibracija (vektorska suma triju
pravaca) utvrdene su u skladu sa EN ISO 15744 i
EN 28927-2.

Vrednost emisije vibracija a, = 4,4 m/s?
Nesigurnost K = 1,5 m/s?

Navedena vrednost emisije vibracija izmerena je
prema normiranom postupku kontrole i moze da
se, zavisno od nacina korisc¢enja elektri¢nih alata,
promeni, a u iznimnim slu¢ajevima moze biti i
veca od navedene vrednosti.

Pomenuta vrednost emisije vibracija moze se
koristiti u svrhu usporedivanja elektriénog alata
jedne firme s elektri¢nim alatom neke druge firme.

Navedena vrednost emisije vibracija moze takode
da se koristi za po€etnu procenu ugrozavanja
zdravlja.

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!
Koristite samo besprekorne uredaje.
Redovno odrzavaijte i Cistite uredaj.
Prilagodite svoj naéin rada uredaju.
Ne preopterecujte uredaj.
Prema potrebi posaljite uredaj na kontrolu.

Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga
iskljucite.
Nosite zastitne rukavice.

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kada se ovi elektriéni alati koriste

propisno, uvek postoje i neki drugi rizici.

Sledece opasnosti mogu nastati u vezi s izve-

dbom i konstrukcijom elektricnog alata:

1. Ostecéenja pluca, ako se ne nosi
odgovarajué¢a maska za zastitu od prasine.

2. Ostecenja sluha, ako se ne nosi
odgovarajuca zastita za sluh.

3. Zdravstvene poteskoce koje nastanu kao
posledica vibracija na $aku-ruku, ako se
uredaj koristi tokom duzeg vremena ili se ne-
propisno koristi i odrzava.

5. Pre pustanja u pogon

Pre priklju€ivanja proverite da li podaci na tablici
s oznakom tipa odgovaraju vrednostima dovoda
komprimovanog vazduha.

Pre svih radova podesSavanja, odrzavanja i
¢iSéenja iskljucite dovod komprimovanog
vazduha.

Snabdevanje vazduhom:

Preko izvora komprimovanog vazduha sa
mogucno$céu podeSavanija pritiska kao npr.
kompresorom. Pre pustanja uredaja u pogon
procitajte takode i odlomak o odrzavanju i nezi.

Snaga kompresora:
Kori§¢eni kompresor trebalo bi da ima volumen
kotla od najmanje 50 litara.

PodesSene vrednosti za rad:
Na snabdevanju komprimovanim vazduhom po-
desite maksimalni radni pritisak od 6,3 bara.

Obratite paznju:

Za vreme rada izvijacem nosite potrebnu
zastitnu odecu, narocito zastitne naocare.
Obratite paznju na bezbednosne napomene.
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5.1 Podmazivanje uredaja uljem

Pre svakog pustanja u rad i tokom duzeg rada:
Stavite 3-5 kapi posebnog ulja za pneumats-
ke uredaje u prikljuéak komprimovanog vazd-
uha (5) (ne nalazi se u isporuci)
Pustite uredaj da radi kratko vreme tako da se
izduva visak ulja.

5.2 Nasadivanje/skidanje alata (slika 1)
Nataknite potreban nastavak nasadnog klju¢a na
Cetverougaoni prihvatac (3).

Da biste uklonili nastavak, izvucite ga iz
Cetverougaonog prihvataca (3).

6. Rukovanje

6.1 Priklju¢ak na dovod komprimovanog vaz-
duha

Spojite uti€ni spojni umetak (5) sa brzom spojni-

com creva komprimovanog vazduha (crevo nije

sadrzano u isporuci).

Obratite paznju na maksimalni dozvoljeni radni

pritisak uredaja.

6.2 Preklopnik za smer obrtanja/prekidac
obrtnog momenta (slika 4)

Pomocdu preklopnika za smer obrtanja (2) mozete

da birate izmedu levog i desnog smera obrtanja i

podeSavate obrtni moment:

1 —mali obrtni moment

2 — srednji obrtni moment

3 — veliki obrtni moment

Napomena!

Da biste izbegli oStec¢enja na prenosniku, pustite
da se uredaj potpuno zaustavi pre nego Sto éete
promeniti smer obrtanja!

6.3 Rad s udarnim izvijacem

Odvrtanje:
Podesite odgovarajuci preklopnik na levi sme-
ri obrtanja (2).
Nataknite nastavak nasadnog klju¢a na udar-
ni izvija¢ (vidi tacku 5.2).
Udarni izvija¢ nataknite na zavrtanj/navrtku i
pritisnite otponac (1).
U sluéaju uklestenih ili zardalih zavrtnji/navrt-
ki treba da ih otpustite krstastim kljuéem ili
klju¢em sa obrtnim momentom.

Pritezanje:
Upozorenje! Udarni izvija¢ trebalo bi da se
koristi samo za otpustanje zavrtnji/navrtki.
Medutim, ako njime priteZete zavrtnje/navrt-
ke, koristite predviden grani¢nik obrtnog mo-
menta, jer bi u protivnom moglo da dode do
ostecenja na spoju sa zavrtnjima. Granic¢nik
se ne dobija u isporuci — treba da se nabavi u
specijalizovanoj prodavnici.
Pre pritezanja oprezno uvedite zavrtanj/navrt-
ku u navoj.
Zavrtnje/navrtke, za koje vredi propisan obrtni
moment (npr. vrednosti u podru¢ju motornih
vozila koje je propisao proizvoda¢ vozila)
obavezno pritezite samo za to predvidenim
grani¢nikom obrtog momenta.

Opasnost!

Dodatno pritegnite zavrtnje/navrtke odnosno pro-
verite ih moment-kljuéem prema vrednosti obrt-
nog momenta koji je propisao proizvodac!

7. Ciséenje, odrzavanje i porudzbina
rezervnih delova

Pre svih radova ¢iS¢enja na uredaju iskljucite do-
vod komprimovanog vazduha.

7.1 Ciséenje
Zastitne naprave, prolaze za vazduh i kuéiste
motora treba uvek da se ocisti od prasine i
prljavstina. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili
ga izduvajte komprimovanim vazduhom pod
niskim pritiskom.
Preporu¢amo da uredaj oCistite odmah nakon
svake upotrebe.
Redovno ¢istite uredaj viaznom krpom i sa
malo kalijumovog sapuna. Ne koristite rast-
vore ili sredstva za ¢iS¢enje. Oni bi mogli da
ostete plasti¢ne delove uredaja. Pazite na to
da u unutrasnjost uredaja ne dospe voda.
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7.2 Odrzavanje

Upozorenje!

Pre obavljanja radova odrzavanja i ¢iS¢enja,
iskljucite uredaj iz mreze komprimovanog vazd-
uha.

Pridrzavanjem ovde navedenih napomena u vezi
odrzavanja obezbeduje se dugi vek trajanja ovog
kvalitetnog proizvoda i rad bez smetniji.

Preduslov za trajno besprekorno funkcionisanje
vaseg uredaja je njegovo redovito podmazivanje.

Jednostavnom vizuelnom kontrolom redovno pro-
veravajte broj obrtaja i nivo vibracija.

Napomena: Koristite ekoloski prihvatljivo ulje za
komprimovani vazduh kada se uredaj koristi van
radionica.

Po pitanju podmazivanja su na raspolaganju
sledece opcije:

Pomocu rasprsivaca uljene maglice
Rasprsivac uljene maglice ukljucite izmedu izvora
komprimovanog vazduha i uredaja (ne dobija

se u isporuci ve¢ se nabavlja u specijalizovanim
prodavnicama).

Ruéno

Pre svakog pustanja pneumatskog alata u pogon
potrebno je da dodate 3-5 kapi specijalnog ulja u
priklju¢ak komprimovanog vazduha. Ako se pneu-
matski alat ne koristi viSe dana, pre uklju¢ivanja
potrebno je da dodate 5-10 kapi specijalnog ulja u
odgovarajudi priklju¢ak komprimovanog vazduha.
Pneumatski alat Cuvajte samo u suvim prostori-
jama.

Ostalo odrzavanje
U unutrasnjosti uredaja nema drugih delova koji
treba da se odrzavaju.

|1z garancije su iskljuceni:
Habajuéi delovi
Ostecenja nastala zbog nedozvoljenog rad-
nog pritiska.
Ostecenja nastala zbog nepripremljenog
komprimovanog vazduha.
Stete izazvane nestruénom upotrebom ili po-
pravkom koju je izvrSilo nestruéno lice.

7.3 Porudzbina rezervnih delova:
Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

Tip uredaja

Kataloski broj uredaja

Identifikacioni broj uredaja

Broj potrebnog rezervnog dela
Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.Einhell-Service.com

8. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila oste¢enja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kuc¢ni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovaraju¢em
sabiralistu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiraliSte nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.

9. Skladistenje

Uredaj i njegov pribor spremite na tamno i suvo
mesto zasti¢eno od smrzavanja, kojem deca ne-
maju pristup. Optimalna temperatura za ¢uvanje
je izmedu 5i 30 °C. Elektri¢ni alat uvajte u origi-
nalnom pakovaniju.

Potpuno ili delimi¢no Stampanije ili umnozavanje
dokumentacije i sluzbenih papira koji su prilozeni
proizvodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglas-
nost firme Einhell Germany AG.

Zadrzavamo pravo na tehnicke promen
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Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene u naSem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa
kao Sto je popravak, briga oko rezervnih i habajucih delova ili kupovina potro$nih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledeci delovi podlezu troSenju usled koris¢enja ili prirod-
nom troSenju odnosno potrebni su kao potrosni materijal.

Kategorija Primer
Brzoabajuéi delovi* prihvata¢
Potro$ni materijal/ potrodni delovi* nasadni nastavci, pruduzetak
Neispravni delovi
* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!
U sluéaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internet stranici
www.Einhell-Service.com. Obratite paznju na ta¢an opis greske i u svakom sluc¢aju odgovorite na
sledeca pitanja:
Da li je uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?
Da li ste uocili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

U ¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne bi radio besprekorno, veoma

nam je zao i molimo vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu.

Na raspolaganju smo vam takode na navedenom telefonskom broju servisa. Za garantni zahtev vazi

sledece:

1. Ovi garantni uslovi se iskljuivo odnose na potroSace, {j. fizicka lica koja ovaj proizvod ne Zele ko-
ristiti ni u okviru privredne delatnosti, niti u drugim samostalnim delatnostima. Ovi garantni uslovi
reguliSu dodatne garancije, koje dole naveden proizvoda¢ garantuje zajedno sa zakonskom garan-
cijom kupcima svojih novih uredaja. Ova garancija se ne odnosi na VaSe zakonske garantne zahte-
ve. Nasa garantna usluga za Vas je besplatna.

2. Garancija se isklju¢ivo odnosi na nedostatke novog uredaja dole navedenog proizvodaca koji ste
kupili, a koji su posledica greSaka na materijalu ili fabri¢kih greSaka; usluga je po naSem izboru
ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamenu uredaja.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu podesni da se koriste za komercijalne, zanatske
ili industrijske svrhe. Stoga se ugovor o garanciji nece realizovati, ako je uredaj u periodu garancije
koris¢en za komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe, ili je bio izloZzen identiécnom optereéenju.

3. Nasa garancija ne obuhvata:

- Stete na uredaju koje nastaju zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne ins-
talacije, nepostovanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogresan napon strujne
mreze ili vrstu struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i bezbednosnih odredbi, ili zbog iz-
laganja uredaja nenormalnim uslovima okoline, ili zbog nedostatka nege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastaju zbog zloupotrebe ili nestruéne primene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili kori§éenje nedozvoljenih namenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tela u uredaj
(kao npr. pesak, kamenje ili prasina, transportna ostecenja), zbog primene sile ili spoljnih dejstvo-
vanja (npr. o$teéenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili delovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje upotrebom, uobi¢ajeno ili ostalo
troSenje.

4. Garantni rok iznosi 24 meseca, a pocinje sa datumom kupovine uredaja. Garantni zahtevi stupaju
na snagu pre isteka roka unutar dve sedmice nakon $to ste primetili kvar. Stupanje garantnih zahte-
va na snagu nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamena uredaja necée rezultovati
produzenjem garantnog roka, niti ¢e zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne
delove stupiti na snagu novi garantni rok. To takode vazi kod kori§éenja usluga na licu mesta.

5. Za zahtevanje garancije neispravan uredaj treba prijaviti na: www.Einhell-Service.com. Molimo vas
da drzite spreman racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovaraju¢i dokaz ili ¢e biti poslati bez tablice s oznakom tipa, isklju¢eni su iz realizacije
garancije na osnovu nedostatka mogucénosti svrstavanja. Ako nasa garancija obuhvata doti¢ni kvar
na uredaju, odmah ¢emo vam poslati popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da éemo vam uz nadoknadu troSkova ukloniti kvarove na uredaju koje garancija ne
obuhvata ili ih viSe ne obuhvata. Molimo vas da nam u tom slu¢aju posaljete uredaj na adresu naseg
servisa.

Upozoravamo na ograni¢enje ove garancije za habajuce, istroSene i neispravne delove u skladu s ga-
rantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.

-40 -

Anl_TC_PW_610_SPK4.indb 40 31.05.2022 07:27:28



A WARNING

Nebezpedéi! - Ke snizeni rizika zranéni si pfecist navod k obsluze

Varovani! Noste ochranu sluchu. Plsobeni hluku miizZe zplsobit ztratu sluchu.

“af
B

Varovani! Noste ochrannou masku proti prachu. Pfi zpracovani dieva a jinych materiald mGze vzni-
kat zdravi §kodlivy prach. Material obsahujici azbest nesmi byt opracovavan!

Varovani! Noste ochranné bryle. Jiskry vznikajici pfi praci nebo odstépky dfeva, tfisky a prachy vystu-
pujici z pfistroje mohou zplisobit ztratu viditelnosti.

OIL DAILY

Pneumatické nafadi pfed kazdym uvedenim do provozu naolejujte pfes pneumatickou pfipojku.

> AN

Smeér otaceni

000

Nastaveni utahovaciho momentu
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Nebezpecéi!

Pfi pouzivani pfistroji musi byt dodrzovana urcita
bezpecnostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpeénostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud pfedate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecnostni pokyny. Nepfebirame zadné ruéeni
za $kody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpe€nostnich
pokynd.

1. Bezpecénostni pokyny

Prislusné bezpecénostni pokyny naleznete v
pfilozené brozurce.

Nebezpecéi!

Prectéte si vSechny bezpecnostni poky-
ny a instrukce. Zanedbani pfi dodrzovani
bezpecnostnich pokynu a instrukci mohou mit
za nasledek uder elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka zranéni. VSechny bezpeénostni
pokyny a instrukce si ulozte pro budouci
pouziti.

Chrante sebe a své okoli vhodnymi
bezpecénostnimi opatfenimi pfed nebezpecim
urazu.

2. Popis pfistroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1-4)

1. Spoustéci packa

2. Prepinac pro pfepinani chodu vlevo / vpravo a
toCivého momentu

Ctythran pro upinani nastavce

Zasouvaci vsuvka

Lahvi¢ka na olej (bez oleje)

Nasuvné nastavce (velikost: 8 mm, 10 mm,
11 mm, 13 mm, 17 mm, 19 mm, 21 mm, 22
mm, 24 mm, 27 mm)

7. Prodluzovaci nastavec

o0k~ w

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim uplnost vyrobku na zakladé
popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé
chybéjicich dili se prosim obratte nejpozdéji
béhem 5 pracovnich dnli po zakoupeni vyrobku
za predlozeni platného dokladu o koupi na nase
servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj
zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v
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servisnich informacich na konci navodu.
Otevrete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.
Odstrarite obalovy material a ochrany baleni /
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).
Pfekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.
Zkontrolujte pfistroj a pfisluSenstvi, zda neby-
ly pfi pfepravé poskozeny.
Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zaruéni doby.

Nebezpeci!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeéi
spolknuti a uduseni!

Pneumaticky razovy utahovak
Zasouvaci vsuvka

Lahvi¢ka na olej (bez oleje)
Nasuvné nastavce (10 dilt)
Prodluzovaci nastavec
Originalni navod k pouziti
Bezpecnostni pokyny

3. Pouziti podle ucelu uréeni

Razovy utahovak je lehce ovladatelny, pneumati-
cky pohanény pfistroj uréeny pro domaci kutily. Je
vhodny pro utahovani a uvolfovani Sroubovych
spoju.

Pfistroj smi byt pouzivan pouze podle svého
ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekracuijici
pouziti, neodpovida pouziti podle uéelu uréeni. Za
z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni véeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly
podle svého Uc€elu uréeni konstruovany pro
zivnostenské, femesinické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ruéeni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
éinnostech.

Dodrzujte!

P¥ili§ maly vniténi primér hadice a pf¥ili$
dlouhé hadicové vedeni vedou ke ztraté vy-
konu pfristroje.
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4. Technicka data

Max. uvolfiovaci moment
Max. utahovaci moment:...........cccccceeeennes 610 Nm

Pracovni rozsah (max. velikost zavitu) ......... M19
Max. pfipustny pracovni tlak.................... 6,3 baru
Volnobézné otacky...... 7000 min
Ctythranné upinani ............... 12,7 mm (1/2 palce)
Spotieba vzduchu.........ccccoeeeierennenen. 142 |/min.
Doporuceny prdmér hadice ............cccoeeueee 9 mm
HMONOSE ... 2 kg

Hluk a vibrace
Hluk a vibrace byly méfeny podle normy EN ISO
15744,

Hladina akustického tlaku L , ................ 94 dB(A)
Nejistota KpA ................................................. 3dB
Hladina akustického vykonu L, .......... 105 dB(A)
Nejistota K, «voveveeiniiniiieii, 3dB

Noste ochranu sluchu.
Pusobeni hluku muze zpusobit ztratu sluchu.

Hodnoty celkovych vibraci (vektorovy soucet
tfi sméru) byly stanoveny podle normy EN ISO
15744 a EN ISO 28927-2.

Emisni hodnota vibraci a, = 4,4 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?

Uvedena emisni hodnota vibraci byla zméfena
podle normované zkusebni metody a mlze se
meénit v zavislosti na druhu a zplisobu pouziti
elektrického pfistroje, a ve vyjimec¢nych pfipadech
se mGze nachazet nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisni hodnota vibraci muze byt pouzita
ke srovnani jednoho elektrického pfistroje s jinymi
pfistroji.

Uvedena emisni hodnota vibraci mize byt také
pouzita k tvodnimu posouzeni negativnich vliva.

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!
Pouzivejte pouze pfistroje v bezvadném sta-
Vu.
Pravidelné provadeéjte udrzbu a ¢isténi
pfistroje.
Prizpusobte Vas zpusob prace pfistroji.
Nepretézujte pfistroj.
V pfipadé potieby nechte pfistroj zkontrolo-
vat.

Pristroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.
Noste rukavice.

Pozor!

| presto, ze obsluhujete elektricky pfistroj

podle predpis, existuji vzdy zbyvajici rizi-

ka.V souvislosti s konstrukci a provedenim

elektrického pfristroje se mohou vyskytnout

nasledujici nebezpeti:

1. Poskozeni plic, pokud se nenosi zadna vhod-
na ochranna maska proti prachu.

2. Poskozeni sluchu, pokud se nenosi zadna
vhodna ochrana sluchu.
3. Poskozeni zdravi, které je nasledkem vi-

braci na ruce a paze, pokud se pfistroj
pouziva delsi dobu nebo neni fadné veden a
udrzovan.

5. Pfed uvedenim do provozu

Pfed pfipojenim se ujistéte, zda udaje na typovém
Stitku souhlasi s hodnotami dostupného napajeni
stlaéenym vzduchem.

Pfred veskerymi nastavovacimi, udrzbovymi a
Cisticimi pracemi odpojte napajeni stlacenym
vzduchem.

Zasobovani vzduchem:

Pomoci zdroje stlaéeného vzduchu s moznosti
nastaveni tlaku jako napf. kompresor. Pfed
uvedenim do provozu si pfectéte také odstavec
,Udrzba a pége“.

Vykon kompresoru:
Pouzity kompresor by mél mit objem kotle 50 .

Hodnoty nastaveni pro praci:
Nastavte na Vasem zasobovani stlaéenym vz-
duchem maximalné pracovni tlak 6,3 bard.

Dbejte:

Noste pfi praci s utahovakem potiebny
ochranny odév, predevsim ochranné bryle.
Dodrzujte prosim bezpeénostni pokyny.

5.1 Naolejovani pristroje
Pfed kazdym uvedenim do provozu a pfi delSim
provozu:
Do pneumatické pfipojky (5) pfidejte 3-5
kapek specialniho pneumatického oleje (neni
soucasti dodavky).
Pristroj uved'te kratce do chodu, aby se
prebytecny olej vyfoukl.
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5.2 Vlozeni / vyjmuti nastroje (obr. 1)

Nasurite potfebny kliCovy nastavec na tythranné
upinani (3).

Pfi sejmuti vytahnéte kliCovy nastavec ze
étyfhranného upinani (3).

6. Obsluha

6.1 Pfipojeni k napajeni stlaéenym vzduchem
Zasouvaci vsuvku (5) spojte s rychlospojkou
pneumatické hadice (hadice neni soucasti
dodavky).

Dbejte maximalniho pfipustného pracovniho
tlaku pfistroje.

6.2 Pfepinac sméru otaceni / to¢ivého mo-
mentu (obr. 4)

Pomoci pfepina¢e sméru otaceni (2) Ize zvolit

pravy nebo levy chod a nastavovat to€ivy mo-

ment:

1 — maly to¢ivy moment

2 — stfedni toCivy moment

3 - velky to¢ivy moment

Upozornéni!

Aby se pfedeslo poskozeni pfevodovky, nechte
pfistroj pfed zménou sméru otaceni zcela zasta-
vit!

6.3 Prace s razovym utahovakem
Uvolnovani:
Nastavte pfepina¢ sméru otaceni (2) na levy
chod.
Na razovy utahovak nasadte klicovy nastavec
(viz bod 5.2).
Razovy utahovak nasad'te na Sroub / matici a
stisknéte spoustéci packu (1).
U velmi pevné utazenych nebo zrezivélych
Sroubl / matic kola je tfeba ,uvolnit* Srouby /
matice pomoci kfizového kli¢e na kola nebo
momentového klice.

Utahovani:
Varovani! Razovy utahovak by mél byt
pouzivan pouze k uvolfiovani Sroubl a matic.
Pokud by se ale pomoci razového utahovaku
meély Srouby / matice utahovat, je tfeba pouzit
k tomu uréeny omezovag tocivého momentu,
protoze jinak by to mohlo vést k poSkozeni
Sroubového spoje. Ten je k dostani v odbor-
ném obchodé a neni obsazen v rozsahu do-
davky.
Pfed utazenim navedte Sroub / matici peclivé

na zavit.

Utahujte Srouby / matice, pro které plati
smérna hodnota pro to¢ivy moment (napf. v
oblasti automobil( hodnoty vyrobce vozid-
la), bezpodmine¢né pouze k tomu uréenym
omezovacem to¢ivého momentu.

Nebezpeci!

Srouby / matice zkontroluijte, resp. dotahnéte mo-
mentovym kli¢em, aby bylo dosazeno vyrobcem
predepsaného to¢ivého momentu!

7. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dilt

Pfed veSkerymi Cisticimi pracemi odpojte pfistroj
od napajeni stlatenym vzduchem.

7.1 Cisténi
Udrzujte bezpeénostni zafizeni, vétraci
otvory a kryt motoru tak Cisté a zbavené
prachu a necistot, jak jen to je mozné. Otfete
pfistroj istym hadrem nebo ho profouknéte
stla¢enym vzduchem pfi nizkém tlaku.
Doporuéujeme pfistroj vycistit ihned po
kazdém pouziti.
Pristroj pravidelné Cistéte vihkym hadrem
a trochou mazlavého mydla. Nepouzivejte
zadné Cistici prostfedky nebo rozpoustédia,
mohlo by dojit k poSkozeni plastovych ¢asti
pfistroje. Dbejte na to, aby se do pfistroje ne-
dostala voda.

7.2. Udrzba

Varovani!

Nez zaénete provadét udrzboveé a Cistici prace,
odpojte pfistroj od pneumatické sité.

Dodrzovani zde uvedenych pokynu k udrzbé
zajistuje tomuto kvalitnimu vyrobku dlouhou
zivotnost a bezporuchovy provoz.

Pfedpokladem pro trvalou a bezvadnou funkénost
vaseho pfistroje je pravidelné mazani.

Pravidelné kontrolujte pocet otacek a hladinu vib-
raci jednoduchou vizualni kontrolou.

Upozornéni: Pouzivejte ekologicky Setrny pneu-
maticky olej, pokud pfistroj pouzivate mimo dilnu.

Pokud jde o mazani, mate na vybér nasleduijici
moznosti:
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Pomoci mlhové maznice

Mezi zdroj stlaéeného vzduchu a pfistroj zapojte
mlhovou maznici (neni souéasti dodavky, k dos-
tani ve specializovaném obchodé).

Ruéné

Pfed kazdym uvedenim pneumatického naradi
do provozu pfidejte do pfipojky stlaceného vz-
duchu 3-5 kapek specialniho pneumatického
oleje. Pokud je pneumatické nafadi mimo provoz
nékolik dni, musite dat pfed zapnutim 5-10 kapek
specialniho pneumatického oleje do pfipojky
stlaéeného vzduchu.

Pneumatické naradi skladujte pouze v suchych
mistnostech.

Dalsi udrzba
Uvnitf pfistroje se nenalézaji zadné dalsi dily
vyzaduijici udrzbu.

Ze zaruky jsou vylouceny:
Rychle opotfebitelné soucasti
Skody v diisledku nepfipustného pracovniho
tlaku.
Skody v diisledku neupraveného stlaéeného
vzduchu.
Skody zplisobené neodbornym pouzivanim
nebo cizim zasahem.

7.3 Objednani nahradnich dil:
Pfi objednavce nahradnich dild je tfeba uvést
nasledujici udaje:

Typ pfistroje

Cislo artiklu pfistroje

Identifika¢ni &islo pfistroje

Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktudlni ceny a informace naleznete na
www.Einhell-Service.com
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8. Likvidace a recyklace

Pristroj je ulozen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi pfepravé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo mlze byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfislusenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materidld, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
zadné takové sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.

9. Skladovani

Skladuijte pfistroj a jeho pfislusenstvi na tmavém,
suchém a nezamrzajicim misté a mimo dosah
déti. Optimalni teplota skladovani lezi mezi 5 a 30
°C. Ulozte elektricky pfistroj v originalnim baleni.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a
pravodnich listin, také ve vytazcich, je pfipustny
pouze s vyslovnym souhlasem firmy Einhell
Germany AG.

Technické zmény vyhrazeny

-45 -
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaruénim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotrebitelnych dilll nebo nakup spotfebnich materiall.

Je tfeba dbat na to, Ze u tohoto pfistroje podléhaji nasleduijici dily opotfebeni pfiméfenému pouziti nebo
pfirozenému opotrebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad
Rychle opotfebitelné dily* Upinani nastavce
Spotrebni material/spotfebni dily* Nasuvné nastavce, prodlouzeni

Chybéjici dily
* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!
V pfipadé nedostatk(i nebo chyb Vas zadame, abyste pfisluSnou chybu nahlasili na internetové strance
www.Einhell-Service.com. Dbejte prosim na pfesny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé
na nasleduijici otazky:
Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od za¢atku defektni?
VSimli jste si né€eho pred vyskytnutim poruchy (pfiznak pfed poruchou)?

Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vaseho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.

- 46 -
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Zaruéni list

Vazena zékaznice, vazeny zakazniku,

nase vyrobky podléhaiji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

nam to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici také telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim c&isle.

Pro uplatiiovani pozadavkud poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaruéni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotfebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéleéné ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistrojd navic
k zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zustanou touto zarukou nedotceny.
NaSe zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vdmi zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zplisobené chybou materialu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatku na pfistroji nebo vyménu pfistroje.

Dbeijte prosim na to, Ze naSe pfistroje nebyly podle svého ucelu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pristroj béhem zaru¢ni doby pouzivan v zivnostenskych, femeslnickych nebo pramyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zékladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokynd, vystavenim pfistroje
nepfirozenym povétrnostnim podminkam nebo nedostate¢nou péci a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pristroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych néstrojd nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napf. pisek, kameny nebo prach, Skody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
pusobenim (jako napt. $kody zptsobené padem).

- Skody na pistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny b&znym opotiebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicl a zacina datem koupé pfistroje. Pozadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatriovany pred uplynutim zaru¢ni doby béhem dvou tydnl poté, co byla vada zjisténa.
Uplatriovani pozadavk( poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou¢eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaruéni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatriovani pozadavk(l na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na:
www.Einhell-Service.com. Méjte pfipravenu nakupni u¢tenku nebo jiné doklady o vasem nakupu.
Pristroje, které jsou zaslany bez odpovidajicich dokladd a bez typového stitku, jsou ze zaruéniho
plnéni vylou¢eny z divodu nedostate¢né moznosti jednoznaéného pfifazeni. Pokud je defekt
pfistroje zahrnut v nasi zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-
sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi
servisni adresu.

V pfipadeé rychle opotiebitelnych dilli, spotfebnich dilt a chybéjicich dili poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto navodu k obsluze.
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A WARNING

Nebezpecenstvo! - Aby ste zniZili riziko poranenia, preditajte si navod na obsluhu

Pozor! Pouzivajte ochranu sluchu. Pdsobenie hluku méze spdsobit poskodenie sluchu.

-
B

Pozor! Pouzivajte ochrannu masku proti prachu. Pri praci s drevom a inymi materialmi moze vznikat
zdraviu Skodlivy prach. Material obsahujuci azbest nesmie byt spracovavany!

Pozor! Noste ochranné okuliare. Iskry vznikajuce pri praci alebo ulomky, triesky a prach vystupujici z
pristroja by mohli viest k trvalému poskodeniu zraku.

OIL DAILY

Pneumaticky pristroj pred kazdym uvedenim do prevadzky naolejujte cez pripojku stla¢eného vzduchu.

> AN

Smer otacania

000

Nastavenie to¢ivého momentu
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Nebezpecenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpecnostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informacie. V pripade, ze
budete pristroj poziciavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nepreberame
Ziadne rucenie za nehody ani Skody, ktoré vz-
niknd nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

1. Bezpecnostné pokyny

Prislusné bezpeénostné pokyny najdete v
prilozenej brozurke.

Nebezpecenstvo!

Precitajte si vSetky bezpecnostné pred-
pisy a pokyny. Nedostatky pri dodrzovani
bezpecénostnych predpisov a pokynov mézu
mat za nasledok uraz elektrickym pradom, vz-
nik poziaru a/alebo tazké poranenia. VSetky
bezpeénostné predpisy a pokyny si odlozte
pre buduce pouzitie.

Chrante seba a vase okolie vhodnymi
bezpecénostnymi opatreniami pred rizikami vzniku
nehody.

2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1-4)

1. Spustacia packa

2. Prepinac na nastavenie pravo-lavotocivého
chodu a to¢ivého momentu

Stvorhran pre uloZenie nastavca

Z&asuvna vsuvka

Flasa na olej (bez oleja)

Nasuvné nastavce (velk.: 8 mm, 10 mm, 11
mm, 13 mm, 17 mm, 19 mm, 21 mm, 22 mm,
24 mm, 27 mm)

7. PredlZzovaci nastavec

o0k~ w

2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na
zaklade uvedeného objemu dodavky. V pripade
chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor
do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s
predlozenim platného dokladu o kipe na nase
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servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste
pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaru¢nu
tabulku uvedenu v servisnych informaciach na
konci navodu.
Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.
Odstrante obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial’ su obsiahnuté).
Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.
Skontrolujte, ¢i nedoslo k poSkodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.
Pokial’ mozno, uschovajte si obal az do konca
zarucénej doby.

Nebezpecenstvo!

Pristroj a obalovy material nie s hracky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, féliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpeéenstvo
prehltnutia a udusenia!

Pneumaticky razovy utahovaé
Zasuvna vsuvka

Flasa na olej (bez oleja)
Nasuvné nastavce (10 dielov)
Predlzovaci nastavec
Originalny navod na obsluhu
Bezpecnostné pokyny

3. Spravne pouzitie pristroja

Razovy utahovac je l'ahko ovladatelny, pneu-
maticky pristroj pre pouzitie pri domacich reme-
selnych ¢innostiach. Je vhodny na utahovanie a
uvolnovanie skrutkovych spojov.

Pristroj smie byt pouzity len na ten ucel, na ktory
bol uréeny. Akékol'vek iné odliSné pouzitie sa
povaZuije za nespifiajlice Udel pouZitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu spbsobené
nespravnym pouzivanim ruci pouzivatel / obslu-
hujuca osoba, nie vSak vyrobca.

Prosim berte ohlad na skuto¢nost, Zze nasSe prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionalne, remeselnicke ani priemyselné pouzitie.
Nepreberame ziadne zaruéné rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.
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Nezabudhnite!

Prili§ maly vnatorny priemer hadice a prilis
dlhé hadicové vedenie vedu k strate vykonu
pristroja.

4. Technické udaje

max. uvolfiovaci moment ............ccoceeneee. 610 Nm
max. to€ivy moment ..........cccceeeneiriieennnn. 610 Nm
pracovny rozsah (max. vel'kost zavitu) ........ M19
max. pripustny pracovny tlak ................. 6,3 baru
otacky privolnobehu ..........ccccoeceeeenins 7000 min™
Stvorhranné ulozenie ............ 12,7 mm (1/2 palca)
spotreba vzduchu ..........ccccoeiiiinn. 142 |/min.
odporucany priemer hadice ...........cccoeeuee. 9 mm
hmMOotNOSt .....coceiiiiiiii e 2kg

Hluénost a vibracie
Hodnoty hluku a vibracie boli merané podla EN
ISO 15744.

Hladina akustického tlaku L , ...............

Nepresnost K, ..o,
Hladina akustického vykonu L, .......
Nepresnost K, ..coooovveriiiieiniiiiiie,

Pouzivajte ochranu sluchu.
Pésobenie hluku mbéze spbsobit poSkodenie
sluchu.

Celkové hodnoty vibracii (vektorovy sucet troch
smerov) merané podla EN ISO 15744 a EN ISO
28927-2.

Emisna hodnota vibracie a, = 4,4 m/s?
Faktor neistoty K = 1,5 m/s?

Uvedena emisna hodnota vibracii bola namerana
podl'a normovaného skusobného postupu a méze
sa menit v zavislosti od druhu a spdsobu pouzitia
elektrického néaradia a vo vynimo&nych pripadoch
sa m6ze nachadzat nad uvedenou hodnotou.

Uvedena emisna hodnota vibracii sa méze pouzit
za ucelom porovnania elektrického pristroja s
inymi pristrojmi.

Uvedena emisna hodnota vibracii sa méze taktiez
pouzit za u¢elom vychodiskového posudenia
vplyvov.

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na mini-
mum!
Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.
Pravidelne vykonavajte udrzbu a Cistenie
pristroja.
Prispdsobte spdsob prace pristroju.
Pristroj nepretazuijte.
V pripade potreby nechajte pristroj
skontrolovat.
Pristroj vypnite, pokial ho nepouzivate.
Pouzivajte rukavice.

Pozor!

Zvyskové rizika

Aj napriek tomu, ze budete elektricky pristroj

obsluhovat podra predpisov, budu existovat

zvyskové rizika. V suvislosti s konstrukciou

a vyhotovenim elektrického pristroja moze

dojst k vyskytu tychto nebezpeéenstiev:

1. PoSkodenie pluc, pokial sa nenosi ziadna
vhodna ochranna maska proti prachu.

2. Poskodenie sluchu, pokial sa nenosi Ziadna
vhodna ochrana sluchu.

3. Poskodenie zdravia, ktoré je nasledkom vi-
bracie ruk a ramien, pokial’ sa pristroj bude
pouzivat dihSiu dobu alebo sa nevedie a
neudrzuje spravnym spdsobom.

5. Pred uvedenim do prevadzky

Presvedcite sa pred zapojenim pristroja o tom,
Ze sa Udaje na typovom $titku zhoduju s udajmi
zasobovania stlatenym vzduchom.

Pred vSetkymi nastavovacimi, adrzbovymi
a Cistiacimi pracami odpojte zasobovanie
stlaéenym vzduchom.

Zasobovanie vzduchom:

Pomocou zdroja stla¢eného vzduchu s
moznostou nastavenia tlaku ako napr. kompresor.
Pred uvedenim do prevadzky si precitajte taktiez
kapitolu udrzba a starostlivost.

Vykonnost kompresoru:
Pouzity kompresor by mal mat minimalne objem
kotla 50 litrov.

Nastavovacie hodnoty pre pracu:
Nastavte na VaSom napajani stlaéenym vzdu-
chom maximalne pracovny tlak 6,3 bar.
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Nezabudhnite:

Pouzivajte pri praci so skrutkovac¢om potreb-
ny ochranny odev, predovsetkym ochranné
okuliare.

Dodrziavajte bezpecnostné predpisy.

5.1 Olejovanie pristroja
Pred kazdym uvedenim do prevadzky a pri dlhSej
prevadzke:
Pridat 3-5 kvapiek Specialneho pneumatické-
ho oleja do pripojenia stla¢eného vzduchu (5)
(nie je sucastou dodavky).
Nechajte pristroj kratko bezat, aby sa
prebytocny olej vyfukol von.

5.2 Nasadenie / odobranie nastroja (obr. 1)
Nasurite pozadovany nasuvny kli¢ovy nastavec
na Stvorhranné ulozenie (3).

Pri odstraneni stiahnite nasuvny kl'ti¢ovy nasta-
vec dole z Stvorhranného ulozenia (3).

6. Obsluha

6.1 Pripojenie na zdroj stlaceného vzduchu
Spojte zasuvnu koncovku (5) s rychlospojkou
pneumatickej hadice (hadica nie je v objeme
dodavky).

Dbajte na maximalny pripustny pracovny tlak
pristroja.

6.2 Prepinac smeru otac¢ania / prepinac¢
toc¢ivého momentu (obr. 4)

Pomocou prepinaca smeru otacania (2) mézete

volit medzi lavotocivym a pravotoivym smerom

otacania a nastavit tocivy moment:

1 — maly to¢ivy moment

2 — stredny to¢ivy moment

3 - velky to€ivy moment

Upozornenie!

Aby ste zabranili poSkodeniu prevodovky, nechaj-
te pristroj Uplne zastavit pred tym, nez budete
menit smer otacanial

6.3 Praca s razovym utahovacom
Uvoliovanie:
Nastavte prepina¢ smeru otacania (2) na
lavotocivy chod.
Nasurite nasuvny kl'i¢ovy nastavec na razovy
utahovac (pozri bod 5.2).
Nasad'te razovy utahova¢ na skrutku/maticu
a stlacte spustaciu packu (1).
V pripade vel'mi pevne utiahnutych alebo

zhrdzavenych skrutiek/matic je potrebné ,po-
volenie” skrutiek/matic pomocou krizového
kolesového kl'i¢a alebo momentového kl'uca.

Utahovanie:
Vystraha! Razovy utahovac by sa mal
pouzivat vyluéne len na uvolfiovanie skrutiek/
matic. Pokial' by sa vS§ak mali pomocou tohto
razového utahovaca utahovat skrutky/matice,
tak sa musi pouzivat na tento ucel uréeny
obmedzovac to¢ivého momentu, pretoze inak
moze hrozit poSkodenie skrutkového spoja.
Je mozné ho zakupit v odbornych predaj-
niach a nie je su¢astou dodavky.
Pred utahovanim zavedte skrutku/maticu
riadne na zavit.
Utahujte skrutky/matice, pre ktoré plati
smerna hodnota pre to¢ivy moment (napr.
v automobilovej oblasti hodnoty vyrobcu
vozidla), bezpodmienecne len pomocou
prislusného obmedzovaca to¢iveého momen-
tu.

Nebezpecenstvo!

Skrutky/matice dotiahnut resp. skontrolovat po-
mocou prislusného obmedzovaca toc¢ivého mo-
mentu na vyrobcom predpisany to¢ivy moment!

7. Cistenie, Gdrzba a objednanie
nahradnych dielov

Pred vSetkymi Cistiacimi pracami odpojte pristroj
od privodu stla¢eného vzduchu.

7.1 Cistenie
Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchové
otvory a kryt motora vzdy v Cistom stave bez
prachu a necistét. Utrite pristroj Cistou utier-
kou alebo ho vycistite vyfukanim stlacenym
vzduchom pri nastaveni na nizky tlak.
Odporuc¢ame, aby ste pristroj Cistili priamo po
kazdom pouziti.
Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej
utierky a malého mnozstva tekutého mydla.
Nepouzivajte Ziadne Cistiace prostriedky ani
riedidla; tieto prostriedky by mohli napadnut
umelohmotné diely pristroja. Dbajte na to, aby
sa do vnutra pristroja nedostala voda.
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7.2 Udrzba

Vystraha!

Pred vykonavanim udrzbovych prac a Cistenia od-
pojte pristroj zo siete stlacéeného vzduchu.

Dodrziavanie tu uvedenych udrzbovych poky-
nov zabezpedi pre tento kvalitny vyrobok dlhu
zivotnost a bezporuchovu prevadzku.

Predpokladom pre trvale bezporuchovu
funkénost Vasho pristroja je pravidelné mazanie.

Pravidelne kontrolujte otacky a uroven vibracie
jednoduchou vizualnou kontrolou.

Upozornenie: Pouzivajte ekologicky Setrny
pneumaticky olej, pokial pristroj pouzivate mimo
dielenskych priestorov.

Pre U€ely mazania su k dispozicii na vyber nasle-
dujuce moznosti:

Prostrednictvom olejnicky

Zapojte medzi zdroj stla¢eného vzduchu a pristroj
olejni¢ku (nie je obsiahnuta v dodavke, je mozné
zakupit v odbornych predajniach).

Manualne

Pred kazdym uvedenim pneumatického prist-
roja do prevadzky sa musi pridat 3-5 kvapiek
$pecialneho pneumatického oleja do pripojenia
stla¢eného vzduchu. Ak je pristroj mimo prevadz-
ku niekolko dni, tak sa musi pridat 5-10 kvapiek
$pecialneho pneumatického oleja do pripojenia
stlaéeného vzduchu.

Skladujte Vas pneumaticky pristroj len v suchych
miestnostiach.

Ostatna udrzba
Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju ziadne dalSie
diely vyzadujuce udrzbu.

Zo zaruky su vylucené:
Diely podliehajuce opotrebeniu.
Poskodenia nepripustnym pracovnym tlakom.
Poskodenia neupravenym stlaéenym vzdu-
chom.
Poskodenia spdsobené nespravnym
pouzivanim alebo cudzimi zasahmi.
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7.3 Objednavanie nahradnych dielov:
Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné
uviest nasledovné udaje:

Typ pristroja

Vyrobné ¢islo pristroja

Identifikacné &islo pristroja

Cislo potrebného nahradného dielu
Aktualne ceny a informacie najdete na stranke
www.Einhell-Service.com

8. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prisluSenstvo sa skladaju

z roznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
déacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informuijte sa
prosim na miestnej samosprave.

9. Skladovanie

Skladuijte pristroj a jeho prislu§enstvo na tmavom,
suchom a nezamfzajucom mieste mimo dosahu
deti. Optimalna teplota pre skladovanie je medzi
5 az 30 °C. Skladuijte tento elektricky pristroj v ori-
ginalnom baleni.

Dodato¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie do-
kumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov,
taktiez ich €asti, je pripustna len s vyslovnym suh-
lasom spolo¢nosti Einhell Germany AG.

Technické zmeny vyhradené
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Servisné informacie

Vo vSetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. S Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych

materialov.

Je potrebné dbat na to, Ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. su nasledujuce diely povazované za spotrebny material.

Kategodria Priklad
Diely podliehajuce opotrebeniu* UloZenie nastavca
Spotrebny material / spotrebné diely* Nasuvné nastavce, predizenie

Chybajuce diely
* nie je bezpodmieneéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnu chybu nahlasili na adrese
www.Einhell-Service.com. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade
na nasledujuce otazky:

Fungoval pristroj predtym alebo bol od zaéiatku chybny?

VSimli ste si nie€o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?
Aké chybné funkcie podla Vas pristroj vykazuje (hlavny symptém)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zarucny list

Vazena zékaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je nam to velmi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zarué¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné pinenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky sa tykaju vyluéne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych osob, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zarobkové €innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodato¢né zaruéné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodatoéne k zakonnej zaruke. Vase
zakonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné pinenie je pre Vas zadarmo.

2. Zarucéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakipenom novom pristroji nizSie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spésobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla
nasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze nase pristroje neboli svojim uréenim konstruované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zaruénej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouzitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretazenie pristroja alebo pouzitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prisluSenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pdsobenia (napr. Skody spésobené padom).

- Skody na pristroji alebo na &astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prisludnému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdnov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylu¢ené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k prediZeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto pInenia ku vzniku novej
zarucnej doby pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese:
www.Einhell-Service.com. Prosime, aby ste mali k dispozicii u¢tenku alebo iné doklady o zakupeni
nového pristroja. Pristroje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového Stitku,
budu vylu€ené zo zaruéného pinenia kvoli nedostatoénej moznosti identifikacie. Ak spada defekt
pristroja pod nase zaruéné plnenie, dostanete obratom naspéat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, poslite nam v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohladne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajucich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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S Forsakran om éverensstdmmelse: Vi forklarar foljande 6verens- AvpeKTuBam 1 Hopmam EC
stammelse enl. EU-direktiv och standarder fér artikeln EE Vastavusdeklaratsioon: Téendame toote vastavust EL direktiivile ja
CZ Prohlaseni o shodé: Prohlasujeme shodu podle smérnice EU a standarditele
norem pro vyrobek ’ LV Atbilstibas deklaracija: Més apliecinam atbilstibu ES direktivai un
SK  Vyhlasenie o zhode: Vyhlasujeme zhodu podla smernice EU a standartiem talak minétajam precem
noriem pre vyrobok LT  Atitikties deklaracija: deklaruojame, kad gaminys atitinka ES
NL  Conformiteitsverklaring: wij verklaren conformiteit conform EU- direktyvg ir standartus
richtlijn en normen voor artikel PL  Deklaracja Zgodnosci - deklarujemy zgodno$é wymienionego
E Declaracion de conformidad: declaramos la conformidad a tenor ponizej artykutu z nastepujgcymi normami na podstawie
de la directiva y normas de la UE para el articulo dyrektywy EU
FIN Standardinmukaisuustodistus: Me vakuutamme, ettd EU-direktiivin BG /[leknapauus 3a CboTBeTCTBME: HWe AeKknapypame CboTBETCTBUE
ja standardien vaatimukset tayttyvat tuotteelle Ha [vpekTneute 1 HopmuTe (EC) 3a nspenua
SLO I1ZJAVA O SKLADNOSTI potrjuje sledeco skladnost s smernico EU UKR [leknapaujs BiinoBiAHOCTI: M1 3aABISEMO NPO BiAMNOBIAHICTb
in standardi za izdelek 3rigHo 3 [lnpektusoto EC Ta cTaHAapTamn CTOCOBHO apTUKyna
H Konformitasi nyilatkozat: Az EU-iranyvonal és norméak szerinti MK MsjaBa 3a coo6pasHocT: U3jaByBame cO06pa3HOCT CO
konformitast jelentjik ki a cikkekhez perynatvsara 1 co HopmuTe Ha EY 3a apTukam
RO Declaratie de conformitate: Declaram conformitate conform N Samsvarserklaering: Vi erkleerer samsvar i henhold til EU-direktiv
directivei si normelor UE pentru articolul og standarder for artikkel
GR AnAwon cuppdpdwong: ANAWVOULE CUPHOPdWON cUHdWVA HE IS Samraemisyfirlysing: Vi6 Utskurdum samrsemi vid EU-reglugerd og
Odnyia Ee kat mpdtuma ya ta npoiovta stodlum fyrir vorutegund
P Declaragédo de conformidade: Declaramos a conformidade de
acordo com a diretiva CE e normas para o artigo
Druckluft-Schlagschrauber (Pn)* TC-PW 610 (Einhell)
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* GB Air hammer screwdriver - F Cle a choc -1 Awvitatore a adaria - DK/N Trykluft-slagnegle - S -cz y razovy
utahovak - SK Pneumaticky razovy utahovak - NL ED illador de percusion de aire i FIN Paineil invéannin - SLO Udarni izvija¢ na komprimi-
rani zrak - H Préslég-itvecsavarozo - RO Masina de insurubat ica cu percutie - GR Kp KaToapISt agpa - P de impacto atica - HR/BIH i
udami izvija¢ - RS Pneumtski udarmi odvijac - PL Pneumatyczny wkretak - TR Havali somun sikma - RUS TTHeBMaTHHecKwit yiapHbii raitosept - EE ine 166kkruvikeeraja - LV

i avgriezis - LT inis verzliasukis - BG YAapeH raedeH Kiod 3a CrbCTeH Bb3ayx - UKR MTHEBMATUIHYIA IMNYIbCHMIA TBUHTOraRtKOKPYT - MK YAapeH Kny4 Ha BO3AYX MO MPUTHCOK
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